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A B O N A M E N T E L E  
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., l/i an 2 fl. 50 cr., */* a n  5  fl., 1 a n  10 fl. 

Pentru ducerea ia casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru mon&rohb:
1 lună 1 fl. 20 cr., */„ an 3 fl. 50 cr., »/, an 7 fl. 

1 an 14 fl.
Pentru România şl străinătate:

i/4 an 10 franci, ‘/a an 20 franci, 1 an 40 franci. 
Abonament«) se fac numai plătindu-se înainte.

Apare în fiecare zi de lucru

IN S E R Ţ IU N IL E
Un şir garmond prima-dată 7 cr., a doua-oaiă 6 cr. 

a treia-oară 5 cr., şi timbru de 30 cr.

Redaoţia şi administraţia: Strada Poplăca Nr. 15.

S e  p r e n u m ă r ă  ş i  la  p o ş t e  ş i  la  l ib r ă r i i .

Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază

Numeri singuratici â 5 cr. se vend în Sibiiu: la librăria »Ti
pografiei», societate pe acţiuni şi la librăria L. Michaelis, strada 
Cisnădiei, 27. — In Alba-Iulia: la librăria Weisz Bernat »la loterie«

La

Abonament lunar
p e n t r u

N o e m v r i e  s t .  v e c h i a

i n v i t ă

Administraţia ziarului „TRIBUNA"

Stat unitar.
(tvp.) M i n i s t r u l - p r e s i d e n t  a l  U n g a 

r i e i ,  d l  Széli, a  e ş i t  d i n  r e s e r v e l e  c e  ’i - le  
i m p u n e a u  r a p o r t u r i l e  î n c u r c a t e  p o l i t i c e  
d i n  m o n a r c h i e .  V é z é n d  c ă  o r i s o n t u l  î n 
c e p e  a  s e  í n s é n i n a  î n  c e e a l a l t ă  p a r t e  a  
i m p e r i u l u i ,  a  î n c e p u t  a  d e v e n i  ş i  e l  m a i  
c o m u n i c a t i v .  D i n  o m  p r e a  î m b u m b a t ,  
c e  e r a  p â n ă  a c i ,  s ’a  f ă c u t  o m  v o r b ă r e ţ ,  
p r e a  v o r b ă r e ţ ,  —  a p r o a p e  g u r a l i v .

I n  c o m i s i u n e a  f i n a n c i a r ă  a  d i e t e i  
m a g h i a r e  a  l u a t  d e  n e n u m ă r a t e - o r i  c u 
v â n t u l  p e n t r u  a - ’ş i  p r e c i s a  p u n c t u l  seu 
d e  v e d e r e .  A  f o s t  p r o v o c a t  o m u l  ş i  n u  
s ’a  m a i  d a t  î n  l a t u r i ,  c i  a  r ă s p u n s  r e 
s o l u t  ş i  c u  f r a n c h e ţ ă  l a  î n t r e b ă r i l e  c e  
’i - s ’a u  a d r e s a t .

A  v o r b i t  â n t â i u  î n  chestia naţio
nală, a c c e n t u â n d  n e c e s i t a t e a ,  c a  n a ţ i o n a 
l i t ă ţ i l e  sö  n u  f i e  c â ş t i g a t e  c u  f o r ţ a ,  p e  
p a r t e a  i d e e i  d e  s t a t  u n i t a r  m a g h i a r ,  ci 
p r i n  o  a d m i n i s t r a ţ i e  b u n ă ,  p r i n  o  j u s t i 
ţ i e  d r e a p t ă .  Ideea, c u m  s e  v e d e ,  e  ş i  a c u m a  
n u m a i  î n  s t a d i u l  p r i m  a l  o r i - c ă r e i  i d e i ,  

a d e c ă  î n  formaţiune, — c a  i d e e  d e o c a m 
d a t ă ,  —  p e n t r u - c ă  a l t c u m  n ’a r  f i  v o r b i t  

r i m - m i r i î s t r u l  m a g h i a r  d e s p r e  misiunea 
ce v *fKiT i m p u s - o  ş i  e l ,  c a  t o ţ i  p r e m e r g ă 
t o r i i  s e i ,  d e  a  clădi s t a t u l  u n i t a r  m a 

g h i a r .

V a  s e  z i c ă  s ü n t e m  t o t  n u m a i  l a  
clădirea s t a t u l u i  u n i t a r  m a g h i a r ,  d e ş i  d e  
t r e i z e c i - ş i - t r e i  d e  a n i  s e  t o t  c l ă d e ş t e  m e 
r e u .  M e r g e  î n c e t ,  c u m  s e  v e d e ; ş i  p r o 
b a b i l  c ă  n u  t e n c u i a l a  e  d e  v i n ă ,  p e n 
t r u - c ă  spoială a u  p a t r i o ţ i i  n o ş t r i  d e s t u l ă ,  
c i  s i g u r  l e  l i p s e ş t e  m a t e r i a l u l  s o l i d ,  —  
cărămida. E a r ’ f ă r ă  cărămidă  n u  s e  
p o a t e  c l ă d i  n i c i  o  h u r u b ă  d e  c a s ă ,  f i e  
o r i - c â t  d e  m i c ă ,  c u  a t â t  m a i  p u ţ i n  u n  
s t a t  —  unitar.

î n  s t a t ,  m a t e r i a l u l  s o l i d ,  cărămida, 
î l  f o r m e a z ă  c e t ă ţ e n i i  s t a t u l u i ; ş i  d a c ă  
g u v e r n u l  m a g h i a r  v r e a  s ă  clădească u n  
s t a t  u n i t a r  m a g h i a r ,  n a t u r a l  c ă  a r e  s e  
p u n ă  m â n a  p e  c e t ă ţ e n i ,  c a  s ă - ’i p o a t ă  
b ă g a  î n  z i d u r i l e  c l ă d i r e i  s a l e .

D a r ’ l u c r u l  n a i b e i  e, c ă  d e  t r e i z e c i -  
ş i - t r e i  d e  a n i  g u v e r n e l e  m a g h i a r e  t o t  
u m b l ă  s ă  p u n ă  m â n a  p e  cărămida  n e 
c e s a r ă  p e n t r u  c l ă d i r e a  s t a t u l u i  u n i t a r  
m a g h i a r  ş i  n u  p o t .  S p e s a t - a u  m i l i o a n e  
p e s t e  m i l i o a n e  s p r e  a c e s t  s c o p  ş i  t o a t e  
î n z ă d a r .  P e n t r u - c ă  f i e c a r e  g u v e r n  a  f o s t  
ş i  a  r ă m a s  l a  începutul c l ă d i r e i .  N u  s e  
p o a t e  l ă u d a  n i c i  u n u l  c u  s p o r  e v i d e n t .  
N u  p o a t e  z i c e  n i c i  u n u l : am clădii s t a 
t u l  u n i t a r  m a g h i a r ,  c i  t o a t e  s ü n t  s i l i t e  
s ă  z i c ă ,  a t u n c i  c â n d  s ü n t  b o l d i t e  s ă  z i c ă  : 
vom clădi s t a t u l  u n i t a r  m a g h i a r .

A ş a  z i c e  a c u m  ş i  p r i m  - m i n i s t r u l  
Széli, ş e f u l  g u v e r n u l u i  » leg ei, dreptului 
şi a dreptăţei* ş i  a ş a  v a  z i c e  ş i  u r m a 
ş u l  s e u  ş i  î n c ă  m u l ţ i  u r m a ş i  a i  s e i .

D e  a i c i  n o i  î n v ă ţ ă m  d o u ă  l u c r u r i ; 
â n t â i u ,  c ă  ş i  g u v e r n u l  l u i  Széli u m b l ă  
î n  c h e s t i a  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  p e  a c e l e a ş i  
c ă i  c a  ş i  a n t e c e s o r i i  s e i ,  p e  c ă r ă r i l e  p r e 
s c r i s e  ş i  d i c t a t e  d e  şovinismul maghiar, 
ş i  a l  d o i l e a ,  c ă  a t u n c i  c â n d  g u v e r n u l  l u i  
Széli v a  f i  t r e c u t  î n  m a t r i c u l e l e  d e  s t a t  
î n  ş i r u l  d e f u n c ţ i l o r ,  n u  v a  p u t ă  z i c e  n i c i  
e l : am clădit s t a t u l  u n i t a r  m a g h i a r ,  p e n 
t r u - c ă  m i s i u n e a  v a  r ă m â n e  r e s e r v a t ă  p e  
s e a m a  u r m a ş u l u i ,  c a r e - ’ş i  v a  î n c e p e  a c 
t i v i t a t e a  ş i  e l  t o t  c u : vom clădi s t a t u l  
u n i t a r  m a g h i a r .

Ş i  v a  m e r g e  t o t  a ş a ,  m a i  d e p a r t e ,  
c u  >votn clădi*, p â n ă  î ş i  v o r  v e n i  o d a t ă  
î n  f i r e  M a g h i a r i i  ş i  v o r  î n ţ e l e g e ,  c ă  o  
unitate de stat, a ş a  c u m  o  v r e a u  e i ,  e  
b u n ă  ş i  f r u m o a s ă  c a  idee, d a r ’ î n  v i e a ţ a  

p r a c t i c ă  n u  s e  p o a t e  r e a l i s a ; ş i  î n  c o n 

s e c i n ţ ă ,  v o r  a b s t a  d e l a  u r m ă r i r e a  a c e s t e i  

u t o p i i .
U n i t a t e  d e  s t a t  m a g h i a r !  E s p l i c a -  

r e a  a c e s t e i  n o ţ i u n i  n u  n i - s ’a  d a t  î n c ă  
d i n  p a r t e a  M a g h i a r i l o r  ş i  p r o b a b i l  n i c i  
n u  n i - s e  v a  d a .  D a r ’ n o i  î n ţ e l e g e m  n o 
ţ i u n e a .  N i - o  e s p l i c ă m  a s t f e l :  maghiari- 
sarea statului. E a r ’ s p r e  acest scop 
n u  n e  d ă m  d e  cărămidă, n i c i  a c u m ,  n i c i  
î n  v i i t o r ,  p r e c u m  n u  n e - a m  d a t  n i c i  î n  

t r e c u t .

U n i t a t e !  F r u m o s  c u v â n t ,  a l e s  c â n d  
e  v o r b a  d e  s t a t u l  d i n  c a r e  f a c e m  ş i  n o i  
p a r t e .  D a r ’ p o a t e  f i  v o r b a  d e  u n i t a t e  î n  
s t a t u l  î n  c a r e  l i p s e ş t e  egalitatea de 
drept, b a s a  ş i  f u n d a m e n t u l  u n i t ă ţ e i  ?

P o a t e - s e  î n c h i p u i  o  unitate f ă r ă  
egalitate, ş i  e s i s t ă  l a  n o i  î n  s t a t  e g a l i 
t a t e a  a c e a s t a ,  p r i m a  c o n d i ţ i u n e  n e c e s a r ă  

a  u n i t ă ţ e i ?

î n t r e b a r e a  a c e a s t a  s e  ’ş i - o  p u n ă  d l  
p r i m - m i n i s t r u  Széli ş i  s ă  m e d i t e z e  a s u 
p r a  ei .  Ş i  c â n d  v a  m a i  f i  o d a t ă  î n t r e b a t ,  
s ă  r ă s p u n d ă  l a  e a ,  a ş a  c u m  c e r  ş i  c u m  
d i c t e a z ă  r e s o a n e l e  b i n e  c u m p ă n i t e  a l e  
u n u i  b ă r b a t  d e  s t a t ,  c h e m a t  s e  ţ i n ă  î n  
v e d e r e  a d e v ă r a t e l e  i n t e r e s e  a l e  s t a t u l u i ,  
e a r ’ n u  i n t e r e s e l e  u n e i  p ă t u r i  privilegiate 
s o c i a l e  d i n  s t a t .

D a ; d a c ă  M a g h i a r i i  a r  î n ţ e l e g e  s u b  
u n i t a t e a  s t a t u l u i ,  î n t ă r i r e a  î n  l ă u n t r u  ş i  
î n  a f a r ă  a  s t a t u l u i  ungar, c o m p u s  d i n  
t o a t e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e  c o n l o c u i t o a r e ,  —  n o i  
a m  f i  c e i  d i n t â i u  c a r i  a m  d a  t o t  c o n c u r 
s u l  n o s t r u  p o s i b i l  p e n t r u  a j u n g e r e a  a c e 
s t u i  a d e v ă r a t  scop de stat. D a r ’ a t u n c i  
c e r e m  â n t â i u  d e  t o a t e  b a s ă  r e a l ă  î n  s t a t ,  
egalitate de drepturi, ş i  n u  n u m a i  sub
iectivă, d e  î n ţ e l e s u l ,  c ă  î n  f a ţ a  l e g e i  f i e 
c a r e  c e t ă ţ e a n  s ă  f i e  e g a l ,  c i  ş i  obiectivă, 
d e  î n ţ e l e s u l ,  c a  f i e c a r e  n a ţ i o n a l i t a t e  d i n  
p a t r i e  s e  s e  p o a t ă  c o n s e r v a  ş i  d e s v o l t a  
l i b e r  ş i  a m ă s u r a t  i n t e r e s e l o r  i n d i v i d u a -  

l i t ă ţ e i  s a l e  naţionale.
A s t a  e  e g a l i t a t e a  d e  d r e p t u r i  p r e 

t i n s ă  d e  n o i  ş i  d e  t o a t e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e  
n o m a g h i a r e  d i n  ţ e a r ă ,  ş i  a s t a  e  e g a l i t a 
t e a  r e c l a m a t ă  d e  unitatea statului ungar.

F ă r ă  e a  n u  s e  f a c e  u n i t a t e a  s t a t u 
l u i  u n g a r  ş i  n u  s e  v a  f a c e .  E a r ’ unita
tea statului maghiar, v i s a t ă  d e  g u v e r 
n a n ţ i i  n o ş t r i ,  n u  s e  v a  f a c e  n i c i  c u  e a ,  
î n  v e c i  p u r u r e a  !

Sibiiu, 2  N o v .  n .

P R O T E S T U L  liU C O V IN E N I-  
L O R . Se te le g r a f  ea mă d in  C ern ă 
u ţi ,  că  p e  lâ n g ă  to a te  p r e s iu n i le  
f ă c u te  d in  p a r te a  o r g a n e lo r  g u 
v e r n a m e n ta le , în t r u n i r e a  p r e o 
ţ i lo r  r o m â n i b u c o v in e n i, con vo
c a tă  acolo  p e  L u n i ,  3 0  O ctom 
v r ie , a. su cces  p e s te  to a tă  a ş te p 
ta r e a  de  b in e  ş i  a  d e c u rs  în  cea  
m a i f r u m o a s ă  o r d in e . A u  p a r 
t i c ip a t  2 0 2  p r e o ţ i  r o m â n i, e a r ’ 
r e s tu l  de 5 6  a u  f o s t  r e p re se n -  
t a ţ i  p r i n  a l ţ i i ,  p e  b a sa  p le n ip o -  
te n ţe lo r  d a te , a şa , că  to ta l i ta te a  
p r e o ţ i lo r  r o m â n i b u c o v in e n i a  
lu a t  p a r te  la  e o n fe re n ţă . S'au vo
tat două resoluţiuni, cari provăzule cu 
subscrierile tuturor preoţilor, a rămas 
se fie presentate Metropolitului, mini- 
strului-president, ministrului de interne 
şi ministrului de culte. î n  u n a  d in  
r e s o lu ţ iu n i  se  p r o te s te a z ă  în con
tra tonului folosit din partea presiden- 
tului ţărei în  z iu a  d e  Î S  A u g u s t  
f a ţ ă  de  p re o ţim e a , r o m â n ă  bu co
v in e a n ă , c ă r e ia  ’i-a  t r a s  la  în d o 
ia lă  patriotismul şi loialitatea. A  do u a  
r e s o lu ţ iu n e  se  r e fe r e  la  p o s iţ ia  
a n ti-ro m â n e a sc ă  ce a  lu a t-o  c le 
r u l  r u te a n  d in  R u co v in a , f a ţ ă  
de c le r u l  ro m â n , ş i  e în d r e p ta tă  
ş i  în  c o n tra  favorurilor ce s ’au fă
cut Rutenilor în timpul din urmă, nu- 
mindu-se la consistor şi la facultatea 
teologică mai mulţi preoţi ruteni, lip
siţi de ori-ce merite. Vorbirea de des
chidere a profesorului de teologie Euse- 
biu Popovici a fost admirabilă şi în 
urma ei adunarea a isbucnit în însu
fleţite manifestări de omaj faţă de dom

nitorul ţerei, căruia ’i-s'a trimis încă 
din adunare o telegramă de aderenţă, 
prin mijlocirea ministrului-president, 
în s u f le ţ ir e a ,  a  f o s t  m a re .

R o a ta  p r in c ip e lu i  Carol. M i 
c u l  p r i n c i p e  C a r o l  e  b o l n a v  î n c ă ,  d a r ’ 
a f a r ă  d e  o r i - c e  p r i m e j d i e .  U l t i m u l  b u 
l e t i n  m e d i c a l  d a t a t  d i n  31  O c t o m v r i e  e  
d e  u r m ă t o r u l  c u p r i n s :

A .  S . R .  p r i n c i p e l e  C a r o l  a  p e t r e 
c u t  t o a t ă  z i u a  d e  i e r i  f ă r ă  a  a v e  f e b r ă .

D a c ă  a c e e a ş i  s t a r e  s e  v a  m e n ţ i n ă  
ş i  a s t ă z i  A .  S. R .  p r i n c i p e l e  C a r o l  v a  
p u t e  f i  c o n s i d e r a t  c a  î n t r a t  î n  c o l i v a -  ■ 
l e s c e n ţ ă  d e  D u m i n e c ă ,  29  O c t o m v r i e .

I n te r n e le . Faţă cu ştirile rés- j 
pândite, că ministrul-president Széli va 
ceda în curénd portofoliul internelor 
unui *om întreg*, —  cum o spunea
singur, —  declară acum o semioficioasă 
litografată, că »chestia nu e actuală* 
şi că numiren unui nou titular la in
terne abia se poate aştepta pe la în
ceputul anului viitor. Probabil sunt 
prea mulţi aspiranţi, tot »oameni în
tregi* şi şeful guvernului nu vrea să 
facă inimă rea nici unuia dintre ei. 
De aceea mai ţine el internele, şi ca 
*om neîntreg*. j

O p r o p u n e r e .  In tr’un comitat
s l o v ă c e s c ,  f i i n d  v o r b a  î n  c o n g r e g a ţ i e  ' 
d e s p r e  s p e s e l e  e l e c t o r a l e ,  u n  p a t r i o t  a  
f ă c u t  p r o p u n e r e a  c a  î n  p r i v i n ţ a  c ă r ă u 
ş i e i  s e  s e  a c c e p t e z e  taxele m ilitare ; d a r ’ 
a p o i  s ă  s e  d e c l a r e  d e  obligatoare par
ticiparea la alegere a fiecărui alegător, 
a ş a  c a  c e l - c e  n u - ’ş i  p o a t e  m o t i v a  a b -  ' 
s e u ţ a  se fie pedepsit. N a t u r a l ,  c ă  »ge
niala« p r o p u n e r e  n u  s ’a  p r i m i t ;  p r o 
b a b i l  d i n  m o t i v u l  c ă  î n  e a  n u  s e  s p u n e  
e s p r e s  c ă  e  o b l i g ă t o a r e  ş i  votarea pen
tru candidatul guvernului, a ş a  c ă  c i n e  
l u c r e a z ă  î n  c o n t r a  a c e s t e i  d i s p o s i ţ i u n i ,  
v a  f i  p e d e p s i t  î n  f a v o r u l  f o n d u l u i  e l e c 
t o r a l  g u v e r n a m e n t a l .

R in  A u s tr ia . Reichsrath-ul a 
luat vacanţă până la 6 Noemvrie. După 
redeschidere se va începe discuţia asu
pra ştergerei, sau cel puţin a reslrîn- 
gerei întrebuinţărei paragrafului 14 
din constituţie. Se crede că guvernul 
va face declaraţiuni mulţumitoare în 
privinţa aceasta. Alegerea delegaţiu- 

j nilor, făcută într'un mod atât de neted 
, cum nimeni nu credea, a umplut de 
; speranţă cercurile conducătoare poli- 
j tice din Austria, că parlamentul a 

apucat pe cale bună şi va fi în viitor 
capabil de o activitate rodnică. Se va 
vedé ! _____

R e  (lu p ă  cu lise . ,,N agyvárad.1,
e în măsură a şlî, că în marele partid  
guvernamental se poartă o mare luptă 
de cristalisare, —  ca să zicem aşa. Ele
mentele mai „curate** cer pe K o rá n -  
ttzk y  de ministru de interne, ear’ frac
ţiunea tiszaistă ar vrea pe T is za  
I s tv á n . Probabil însă că K o r á n s z k y  
va ti cornul întreg*, căutat de S z é li  
pentru resortul internelor. în acest cas 
secretarul de stat J fakab jfy  trece la 
judecătoria administrativă, cedând lo
cul seu deputatului G u lln e r , care 
apoi ar curăţî administraţia de toate 
elementele compromise politiceşte. Mulţi 
fişpani vor trebui să-şi facă giaman- 
tanul şi să plece. Natural că aci sunt 
înţeleşi eroii electorali de pe vremea 
lui R â n ffy . Şi cum aceştia toţi sünt 
adicţi ai t i s z a iş t i lo r ,  e de înţeUs 
opunerea acestora, unei astfel de „c u 
r ă ţ i r i “ administrative. Se menţine 
mai departe şi combinaţia cu intrarea 
contelui A p p o n y i în cabinetul lui 
S zé li, şi anume la culte; precum şi 
retragerea lui P e rc z e l  dela presiden- 
ţia dietei şi alegerea lui S z i lá g y i  în 
locul seu. Toate acestea se pun la cale 
în partidul guvernamental, însă  —  după 
culise.

Ungurii şi Bourguignon.
Până şi Maghiarii —  aceşti bour- 

guignoni cu pinteni —  înfierează cu 
tărie procedeurile necinstite ale baro
nului B o u r g u i g n o n ,  faţă cu fraţii no 
stri din Bucovina.

„E g y e té r té s “ dela 1 Noemvrie n. 
scrie într'un articol astfel:

*Bourguignon, g u v e r n o r u l  B u c o v i n e i ,  
d e  p i l d ă ,  a  v o i t  p r i n  t o r t u r e  a p l i c a t e  î n  
b a r b a r i s m u l  n e g r u l u i  e v  m e d i u  s e  î n 
f r â n e z e  p e  R o m â n i i  b u c o v i n e n i .  A  c ă l c a t  
î n  p i c i o a r e  d e m n i t a t e a  c l e r u l u i  g r . - o r . ,  
a p o i  a  o c t r o a t  î n  c e r b i c e a  r o m â n i m e i  p e  
e p i s c o p u l  Arcadie ş i  î n  c o n t r a  v o i n ţ e i  
l o r  a  i n t r o d u s  î n  a r c a n e l e  c e l o r  m a i  
î n a l t e  i n s t i t u ţ i u n i  c u l t u r a l e  a l e  l o r  o a 
m e n i  a b s o l u t  s t r ă i n i  d e  c u l t u r a  ş i  n a 
ţ i o n a l i t a t e a  l o r ,  c a r i  s ’a u  d o v e d i t  a  f i  
m â r ş a v i  ( a l á v a l ó )  m e r c e n a r i  p o l i t i c i .

Bourguignon s p r e  a  c o n t r a b a 
l a n s a  n i s u i n ţ e l e  —  î n  m u l t e  p r i v i n ţ e  î n 
d r e p t ă ţ i t e  —  a l e  R o m â n i l o r  a  r e c u r s  n u  
l a  o r d i n e a  d e  d r e p t  d e p u s ă  î n  l e g i l e  
f u n d a m e n t a l e  a l e  l o r  ş i  s a n c ţ i o n a t ă ,  c i  
a  a d u n a t  î n  j u r u l  s e u  p e  t o ţ i  a c e i  m e r 
c e n a r i  c e  n u m a i  p r o p r i u l  f o l o s  v â n e a z ă ,  
c a r i  î n  p a r t e a  c e a  m a i  m a r e  a u  i m i g r a t  
î n  B u c o v i n a  d e  p r i n  ţ ă r i  s t r ă i n e  ş i  c ă 
r o r a  d e  s o a r t e a  B u c o v i n e i  l e  p a s ă  m a i  
p u ţ i n ; p e  a c e ş t i a  ’i - a  î n t r e b u i n ţ a t  g u -  
v o r n o r u l  î n t r u  e s e c u t a r e a  m a c h i n a ţ i u -  
n i l o r  s a l e  p o l i t i c e .  Bourguignon î n s ă  
a z i  î n  Cernăuţi ş i  î n  o r a ş e l e  î n v e c i n a t e  
’ş i - a  c ă p ă t a t  l e c ţ i a  b i n e m e r i t a t ă . «  ( V o r 
b e ş t e  a p o i  d e  î n t r u n i r e a  p r e o ţ i l o r ) .

Fireşte ziaristul maghiar (poate 
Jancsó Benedek) scrie toate acestea ca 
să ne arete nouă, cât suntem noi de 
fericiţi în Ungaria, că nu avem Bour- 
guignoni...

Cum ? » E g y e t é r t é s »  ’şi-a uitat de 
B ă n f f y ?  Şi nu vede pe  S z é l i ?  Şi pe toţi 
guvernanţii noştri ?

Vorba ceea: vede paiul in ochiul 
altuia, şi nu observă bârna în ochiul 
seu.

R in  t r a c tu l  A lb e i-Iu lie .
—  31 O c t o m v r i e  n .

A s t ă z i  s ’a  ţ i n u t  a i c i  s i n o d u l  p r o t o -  
p o p e s c  g r . - c a t o l i c  a l  A l b e i - I u l i e .  S ’a u  
p u s  p e  t a p e t  ş i  s ’a u  d e s b ă t u t  î n  p r i n c i p i u  
u n e l e  c h e s t i u n i  d e  t o t  d e l i c a t e  şi î n s e m 
n a t e ,  m a i  a l e s  a c u m  î n  p r e a j m a  s i n o d u 
l u i  a r c h i d i e c e s a n  c o n v o c a t  p e  2 2  N o e m 
v r i e  a .  c. D i n t r e  h o t ă r î r i l e  a c e s t u i  s i 
n o d ,  m a i  c u  s e a m ă  t r e i  s ü l i t  d e  i n t e r e s  
m a i  m a r e  ş i  a n u m e : c h e s t i u n e a  ajuto
rului de stat, a  autonomiei ş i  a  fondu
lui de pensiune a l  p r e o ţ i l o r  d e f i c i e n ţ i .

V e n i n d  î n  d i s c u ţ i e  c h e s t i u n e a  a j u 
t o r u l u i  d e  s t a t ,  s ’a  p r i m i t  u r m ă t o a r e a  
m o ţ i u n e  p r e s o n t a t ă  d o  u n  t i n ă r  p r e o t :

» C o n s i d e r â n d  c ă  m o d a l i t a t e a  î m -  
p ă r ţ i r e i  a j u t o r u l u i  d e  s t a t ,  p r a c t i s a t ă  î n  
a n i i  d i n  u r m ă ,  e s t e  c o n t r a r ă  p r a x e i  b i -  
s e r i c e i  n o a s t r e  d e l a  a n i i  1 8 6 3 —1 8 9 5 ,  ş i  
c o n t r a r ă  n u  n u m a i  d i s p o s i ţ i u n e i  M a i e -  
s t ă ţ e i  S a l e  c e s a r o - r e g e a s c ă  a p o s t o l i c ă ,  
c a r e  c u  d a t u l  d e  8 A u g u s t  1 8 6 3  s ’a  î n 
d u r a t  p r e a g r a ţ i o s  a  d ă r u i  d i n  c a s s a  s t a 
t u l u i  s p r e  a j u t o r a r e a  p r e o ţ i l o r  u n i ţ i ,  
s u b s i d i u l  a n u a l ,  a ş a  » c a  î n  f i e c a r e  d i e -  
c e s ă  d i s t r i b u i r e a  s u i n e i  d o  a j u t o r  s ă  s e  
f a c ă  d e  c ă t r ă  c a p u l  r e s p e c t i v e i  d i e c e s o  
î n  c o n ţ e l e g e r e  c u  s e n a t u l  b i s e r i c e s c « ,  
a d e c ă  c u  c o n s i s t o r u l ,  c i  e s t e  t o t o d a t ă  ş i  
d e g r ă d ă t o a r e  p e n t r u  a u t o r i t a t e a  p r e o 
ţ e a s c ă ,  f i i n d c ă  s e  f a c e  c u  d e s c o n s i d e r a 
r e a  f o r u r i l o r  c o m p e t e n t e ,  ş i  c o n s i d e r â n d  
c ă  m o d a l i t a t e a  a c e a s t a  d e  î m p ă r ţ i r e  a  
a j u t o r u l u i  d e  s t a t ,  n u  n u m a i  c ă  p o a t e  
z g u d u i  l e g ă t u r i l e  c a n o n i c e  d i n t r e  a r -  
c h i e r e i  ş i  c l e r ,  c i  l o v e ş t e  ş i  î n  d e m n i 
t a t e a  a r c h i e r e i l o r  n o ş t r i :

S i n o d u l  p r o t o p o p e s c  d o r i n d  c a  b i 
s e r i c a  n o a s t r ă  s ă - ’ş i  r e v i n d e c e  d r e p t u l  
s e u ,  n u m a i  î n t r ’a t â t a  p r i m e ş t e  a j u t o r u l  
o r d i n a r  d o  s t a t ,  î n t r u - c â t  a c e s t a  v a  f i 
p u s  l a  d i s p o s i ţ i a  f o r u r i l o r  b i s e r i c e ş t i  
c o m p e t e n t e « .

I n  c e  p r i v e ş t e  chestiunea autono
miei, s i n o d u l ,  c o n s i d e r â n d  c ă  b i s e r i c a  
n o a s t r ă  p r i n  î n s ă ş i  a c t e l e  s f i n t e i  u n i r i ,  
î ş i  a r e  a s i g u r a t ă  i n d e p e n d e n ţ a  s a ,  c u m  
ş i  p r i n  b u l a  p a p a l ă  d e l a  1 853 ,  î n t ă r i t ă  
d e  M a i e s t a t e a  S a  î m p ă r a t u l ,  ş i  p r i n  a r -  
t i c l u l  d e  l e g e  X X X I X ,  d i n  1868 ,  —  dore
şte pe seama bisericei noastre autono
mie eu totul separată de a catolicilor 
latini.

î n  a n u l  a c e s t a  e s p i r â n d  p e r i o d a  d e  
10  a n i ,  p e  c a r e  s ’a u  f o s t  s t a t o r i t  t a x e l e  
l a  f o n d u l  d e  p e n s i u n e  a l  p r e o ţ i l o r  d e 
f i c i e n ţ i ,  u n u l  d i n  p r e o ţ i i  t i n e r i  p r o p u n e ,

c a  s i n o d u l  s ă  m e n ţ i n ă  ş i  d e  a i c i  î n a i n t e  
a c e s t e  t a x e ,  e a r ’ p e n t r u - c a  n u m i t u l  f o n d  
s e  p o a t ă  a j u n g e  c â t  m a i  c u r â n d  l a  o  
c r e ş t e r e  m a r e  p r o p u n e ,  c ă  d e o p a r t e  s ă  
c o n t r i b u e  l a  a c e s t  f o n d  ş i  b i s e r i c i l e  n o a 
s t r e  c u  o  a n u m i t ă  s u m ă  a n u a l ă ,  d u p ă  
n o r m a  c u i n  a c e s t e  c o n t r i b u e s c  p e n t r u  
î n v ă ţ ă t o r i  l a  f o n d u l  d e  p e n s i u n e  r e g n i -  
c o l a r ,  e a r ’ d e  a l t ă  p a r t e  s ă  s e  r o a g e  
P r e a v .  O r d i n a r i a t ,  c a  s ă  î n c u v i i n ţ e z e  l u a 
r e a  ş i  î m p ă r ţ i r e a  u n u i  a n u m i t  n u m ă r  
e g a l  d e  i n t e n ţ i u n i  î n t r e  t o ţ i  p r e o ţ i i ,  a v â n d  
a c e s t e a  s ă  l e  p e r s o l v e a s c ă  f ă r ă  d e  n i c i  
o  r e m u n e r a ţ i u n e ,  e a r ’ p r e ţ u l  a c e s t o r  in -  
t e n ţ i u n i  s ă  r e v i n ă  î n  f o l o s u l  a m i n t i t u l u i  
f o n d  ; —  c e e a - c e  s i n o d u l  a  ş i  p r i m i t .

D u p ă  d e s b a t e r e a  m a i  m u l t o r  p u n c t e  
d e  m a i  p u ţ i n  i n t e r e s  p u b l i c  s ’a  t r e c u t  l a  
a l e g e r e a  d e  d e p u t a t  p e n t r u  s i n o d u l  a r 
c h i d i e c e s a n ,  a l e g e n d u - s e  o n o r a t u l  Ludo
vic Luca, p r e o t  î n  A l b a - I u l i a - M a i e r i .

D u p ă  a c e s t e a  s i n o d u l  p r o t o p o p e s c  
s ’a  s f î r ş i t ,  e a r ’ m e m b r i i  s ’a u  d e p ă r t a t  c u  
s u f l e t e l e  d o r n i c e  ş i  n e r ă b d ă t o a r e  d e  a  
v e d é  ş i  c u n o a ş t e  o d a t ă  ş i  h o t ă r î r i l e  s i 
n o d u l u i  a r c h i d i e c e s a n  a ş a  d e  m u l t  d o r i t .

^ ni # •

Mangra-Bălan.
Sibiiu, 2 Noemvrie n.

»în faţa desminţirei atât de cate
gorice sűntem îndemnaţi să spunem 
şi noi, că autorul informaţiunei este 
părintele Bălan  şi regretăm foarte 
mult, că dl Bălan prin inform aţiuni 
false ţine să aducă în asemenea 
erori presa rom ână«.

„Trib Poporului“ nr. 198.

S e  m a i  s t ă m  d e  v o r b ă  c u  a s t f e l  d e  
o a m e n i ,  o r i  n u ?

—  M a i  f a c e m  o  î n c e r c a r e !
F o a i a  d i n  A r a d  a  p u b l i c a t  d e s p r e  

e o n f e r e n ţ ă  i n t i m ă  a  f r u n t a ş i l o r  n o ş t r i ,  
ţ i n u t ă  l a  1 O c t .  n .  u n  p r e t i n s  r a p o r t ,  a b 
s o l u t  f a n t e s i s t  ş i  m i n c i n o s .  î n t r e  a l t e  
n e a d e v ă r u r i  s e  s u s ţ i n e a ,  c ă  e o n f e r e n ţ ă  a r  
f i  h o t ă r î t  s ă  r e c u r g ă  l a  D r .  G a l i ,  m e m b r u  
î n  c a s a  m a g n a ţ i l o r ,  c a  s ă  î n t r e v i n ă  l a  
g u v e r n  p e n t r u  a  r e d a  p a r t i d u l u i  n a ţ i o 
n a l  l i b e r t a t e a ,  c e  ’i - s ’a  r ă p i t  î n  m o d  v o l 
n i c ,  p r i n  o r d i n e  m i n i s t e r i a l e  i l e g a l e  ş i  
a n t i c o n s t i t u ţ i o n a l e .

A r t i c o l u l  e r a  d e  f e l u l  » t e l e f o a n e l o r  
s e c r e t e « ,  e ş i t  c a  ş i  a c e l e a ,  d i n  c o n d e i u l  
d i f a m a t  a l  u n u i  z e f l e m i s t .  D e  a c e e a  n i c i  
n ’a m  r e f l e c t a t  l a  e l .  N u  s ü n t e m  o a m e n i ,  
c ă r o r  l e - a r  p l ă c e  —  c u m  l e  p l a c e  u n o r a  
—- s ă  s e  g â l c e v 8a s c ă  z i l n i c  c u  v o r b a .  
M a i  a l e s  î n  v r e m u r i  c a  a c e s t e ,  c â n d  a v e m  
m u l ţ i m e  d e  t e m e  s e r i o a s e  d e  t r a t a t ,  n e  
r e p u g n ă  s ă  r e f l e c t ă m ,  c h i a r  ş i  p r o v o c a ţ i ,  
l a  v o r b ă r i a  g o a l ă  ş i  s a r b ă d ă  a  u n o r  o a 
m e n i ,  c a r i  p a r  a n u m e  p u ş i  s e  î m b e t e  
l u m e a  c u  v o r b e .  —  C ă c i  a l t f e l ,  d e ,  l e - a m  
fi p u t u t  r ă s p u n d e  ş i  n o i  c a  î n t r ’o  g l u m ă  :

—  » C e  a r e  a  f a c e ?  C ă  a r ă t ă m  î n 
c r e d e r e  p e  u n  m o m e n t  l u i  G a l i ! ? D ’a p o i  
c ă  v o i  a ţ i  p u s  î n c r e d e r e  d e  v e c i  î n  
Goldiş, c ă r u i a  ’i - a ţ i  d a t  g u v e r n a r e a  
u n e i  d i e c e s e  î n t r e g i ,  n u  c a  s ă  e s o p e r e z e  
r e p a r a r e a  u n e i  n e d r e p t ă ţ i  c e  n i - s ’a  f ă 
c u t  t u t u r o r ,  c i  s ă  d i s p u n ă  d u p ă  a l e  l u i  
v e d e r i  d e  u n  c o l ţ  d e  ţ e a r ă . . . «  e t c .

D a r ’ s ă  v o r b i m  s e r i o s ; c ă c i  c e e a - c e  
n i - s ’a  p ă r u t  l a  î n c e p u t  o  g l u m ă  n e s ă r a t ă ,  
o r i  o  z e f l e m e a  d e p l a s a t ă ,  î m b r a c ă  î n 
a i n t e a  f a b r i c a n ţ i l o r  e i  h a i n a  s e r i o s i t ă ţ e i ,  
ş i  n i - s e  p r e s e n t ă  d r e p t  a s e r ţ i u n e  f ă c u t ă  
c u  t o a t ă  c u m p ă n i r e a  (? )  u n o r  p o l i t i c i a n i .

E a t ă  p ă r i n t e l e  i e r o m o n a c h ,  Vasile 
Mangra, s u s ţ i n e  n e g r u  p e  a l b  î n  f o a i a  
s a ,  ş i  î n t ă r e ş t e  c u  i s c ă l i t u r a  c i n s t i t u l u i  
s e u  n u m e  u r m ă t o a r e l e  f r a s e :

»Desvélirea hotărârilor luate în Conventi- 
colul dela Sibiiu, la 1 Octomvrie, sub presidenţa 
dlui Dr. Raţiu, a fost atât de neaşteptată (ade
vărat neaşteptată ! R „Trib“.) şi zdrobitoare pen
tru pretinsul „comitet“ naţional, încât directorul 
organului „autorisat“ Dr. E. Dăianu, nici n’a 
încercat sé combată relaţiunile noastre absolut 
sigure...

...Căci neputénd produce dovezi (asserenti 
incumbit probatio, o cuviosule părinte! Red. 
„Trib“.) pentru a combate relaţiunile esacte, ce 
s’au publicat...« etc.

A c e s t e a  l e  i s c ă l e ş t e  p ă r i n t e l e  c ă 
l u g ă r  V. Mangra, î n t r ’o  s c r i s o a r e  c ă t r ă  
d i r e c t o r u l  z i a r u l u i  »Drapelul«, ( s c r i s o a r e  
d e  a l t f e l ,  p e  c a r e  »Drapelul* n ’a  p u b l i 
c a t  o ) .  V a  s ă  z i c ă  n u  m a i  a v e m  a  f a c e  
c u  a n o n i m i  e r o i  d e  t u f ă ,  o r i  d e  b i b l i o 
t e c ă ,  c i  a v e m  u n  o m  c a r e  s e  d e c l a r ă  
c o m p l i c e  a l  a s e r ţ i u n i l o r  m i n c i n o a s e ,  a v e m  
p e  Bălan a l  n o s t r u .

S ă  s t ă m  n i ţ ă l  d e  v o r b ă  c u  d u m 
n e a l u i .

O r i - c e  i f o s  ş i - a r  l u a ,  o r i - c e  f r a s e  a r  
r ă s u f l a ,  n u  a j u n g e  n i m i c .  N u  e  v o r b a  
a c i  d e  c i n e  ş t i e  c e  p r o b l e m ă  c o m p l i c a t ă .  
E  c h e s t i e  s i m p l ă  d e  f a p t :

S ’a  l u a t  î n  e o n f e r e n ţ ă  d e l a  1 O c t .  
h o t ă r î r e a ,  d e  c a r e  v o r b e ş t e  f o a i a  d i n  
A r a d  ş i  ş e f u l  e i  v ă z u t ,  o r i  n u  s ’a  l u a t ?
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O r i - c e  e s c u r s i u n i  p o l i t i c e ,  » d e  a  h a i 
m a n a «  c u m  a r  z i c e  p .  M a n g r a ,  a c i  n u  
p l ă t e s c  n i m i c ;  s ü n t  m o f t u r i .  E  o  c h e s t i e  
s i m p l ă  d e  a d e v ă r :  a d e v ă r a t  o r i  n e a d e 
v ă r a t ?  A c i  t r e b u e s c  m ă r t u r i i ,  ş i  n u m a i  
m ă r t u r i i .

Â n t â i u  u n  c a s  a n a l o g .  S ’a  î n t â m p l a t  
n u m a i  z i l e l e  t r e c u t e .  P r i m i m  d i n  C o m -  
l o ş u l - B ă n a t u l u i  o  s c r i s o a r e ,  p r i n  c a r e  u n  
preot n e  s p u n e ,  c u  m u l t ă  î n g r i j o r a r e  d e  
b u n  R o m â n ,  c ă  î n v ă ţ ă t o r u l  d i n  s a t ,  p r o -  
v ă z u t  c u  a t e s t a t e  d e l a  p r o t o p o p u l  s e u ,  
a r  f i  c e r u t  d e l a  c o m i t a t  p r e m i u l  d e  3 0 0  fl. 
d e s t i n a t  î n v ă ţ ă t o r i l o r ,  c a r i  s e  d i s t i n g  
î n t r u  p r o p a g a r e a  m a g h i a r i s ă r e i .

E a t ă - n e  î n t r ’o  d i l e m ă .  C u n o a ş t e m  
p e  î n v ă ţ ă t o r u l ,  d r e p t  u n  f r u n t a ş  î n t r e  
c o l e g i i  s e i  ş i  b u n  R o m â n  î n  v r e m u r i ,  m a i  
î n  u r m ă  î n s ă  a f i l i a t  A r a d a n i l o r .  S ă  f i e  
acesta e f e c t u l  întrăţirei ? Ş c o a l a  p o l i t i c ă  • 
a  e p i s c o p u l u i  G o l d i ş ?  N u  s e  p o a t e !  E  
i m p o s i b i l ,  c a  u n  î n v ă ţ ă t o r  c u  n u m e  b u n ,  
ş i  c u  s t a r e  m a t e r i a l ă  b u n ă  s ă  s e  v e n d ă  
p e  3 0 0  f l ! . . .  D a r ’ u i t e ,  c ă  n i - o  s c r i e  u n  
preot, p a r o c h u l  d i n  s a t !  Ş i  » b u z e l e  p r e o 
t u l u i  v o r  p ă z i  d r e p t a t e a « ,  z i c e  s f â n t a  
s c r i p t u r ă .  M a i  ş t i i ?  T o a t e  s e  p o t  î n  
z i u a  d e  a z i ,  î n t r ’o  ţ e a r ă  c o r u p t ă ,  ş i  î n -  
t r ’u n  t i m p  d e  z ă p ă c e a l ă  c a  a c e s t a ,  c â n d  
a m  v ă z u t  a t â t e a  s c h i m b ă r i  l a  f a ţ ă  ş i  
a t â t e a  a l t e  » î n f r ă ţ i r i « .

D ă m  d e c i  ş t i r e a ,  c u  r e s e r v ă ,  s u b  
t i t l u l :  adevărat se fie? —  ş i  c e r e m  e s -  
p l i c ă r i .

N e  v i n  a p o i  s c r i s o r i .  î n v ă ţ ă t o r u l  
d e s m i n t e  c a t e g o r i c ,  ş i  z i c e  c ă  n i c i  n ’a  
ş t i u t  d e  e s i s t e n ţ a  v r e - u n u i  a t a r e  p r e 
m i u .  P r o t o p o p u l  i n d i g n a t  p e s t e  m ă s u r ă  
î n j u r ă  p e  c o r e s p o n d e n t u l  n o s t r u  ş i  d e 
c l a r ă  c ă  n ’a  d a t  n i m ă r u i  r e c o m a n d a ţ i e  
l a  a s t f e l  d e  p r e m i i ,  n i c i  n u  ’i - a  c e r u t  
n i m e .

L u c r u l  e r a  a c u m  c l a r .  P ă r i n t e l e  B ă l a n  
a l  n o s t r u  a  s p u s ,  d i n  u r ă ,  d i n  r ă s b u -  
n a r e ,  ş i  c i n e  ş t i e  d e  c e ,  o  m a r e  m i n c i u n ă .  
' L - a m  d a t  p u b l i c i t ă ţ e i .

A c e l a ş i  c a s  ’i - s ’a  î n t â m p l a t  ş i  f o i i  
d i n  A r a d .  C â n d  n o i  d e s m i n ţ e a m  ş t i r e a  
d e s p r e  î n v ă ţ ă t o r u l  c a l u m n i a t ,  e a  p u b l i c a  
a c e e a ş i  calumnie d e  B ă l a n ; ş i  o  d a  n u  
c u  » d o a r ’« s a u  » p o a t e « ,  c i  f ă r ă  r e s e r v ă ,  
d e ş i  e r a  v o r b ă  d e  u n  o m  a l  ei. B a g -  
s e a m ă  t o c m a i  d e  a c e e a  a d m i t e a  ş i  u n  
a t a r e  l u c r u  d e s p r e  e l .  L a  c â t e v a  z i l e  I i 
v i n e  ş i  e i  desminţirea, o  p u b l i c ă  ş i  z i c e  
d i n  p a r t e a  s a :

» î n  f a ţ a  d e s m i n ţ i r e i  a t â t  d e  c a t e 
g o r i c e  s ű n t e m  î n d e m n a ţ i  s ă  s p u n e m  ş i  
n o i ,  c ă  a u t o r u l  i n f o r m a ţ i u n e i  e s t e  părin
tele Bălan  ş i  r e g r e t ă m  f o a r t e  m u l t ,  c ă  
d l  B ă l a n  p r i n  informaţiuni false ţine 
s ă  d u c ă  în asemenea erori presa 
română«.

E i  b i n e ,  c a ş u l  e s t e  p e r f e c t  a n a l o g ,  
ş i  d a c ă  p r o c e d u r a  a c e l e i a ş i  f o i  e  c u  t o 
t u l  d e o s e b i t ă ,  c o n t r a r ă  c h i a r ,  , î n  d o u ă  
c a ş u r i  p e r f e c t  a n a l o a g e ,  e a  e s t e  c u  a t â t  
m a i  d e  c o n d a m n a t .

S e  ţ i n e  c o n f e r e n ţ a  d i n  1 O c t o m v r i e  
n .  »Pester Lloyd« p u b l i c ă  d e s p r e  e a  
m i n c i u n i  ş i  c a l u m n i i .  N o i ,  » Tribuna*, 
c a r e  a v u s e m  u n  r e p r e s e n t a n t  î n  c o n f e -  
r e n ţ ă ,  l e  d e s m i n ţ i m  c a t e g o r i c ,  ş i  a r ă t ă m  
c â t  s ü n t  d e  a b s u r d e .  N u  n e  î n d e s t u l i m  
î n s ă  n u m a i  c u  p a r t e a  n e g a t i v ă ,  c u  d e s -  
m i n ţ i r e a ,  c i  d ă m  ş i  d a t e  p o s i t i v e : p u b l i 
c ă m  c o m u n i c a t u l  o f i c i o s ,  s t a b i l i t  î n  î n s ă ş i  
c o n f e r e n ţ a ,  î n  p r e s e n ţ a  t u t u r o r  n u m ă r o -  
ş i l o r  m e m b r i  a i  e i ,  ş i  a s t f e l  a r ă t ă m  n u  
n u m a i  c e  n u  a  f ă c u t ,  c e  nu a  h o t ă r î t  
s a u  d i s c u t a t ,  c i  ş i  c e  a  d i s c u t a t ,  ş i  l a  c e  
r e s u l t a t  a  a j u n s .  M a i  m u l t  N u  n u m a i  
n o i ,  c e i  b i n e  i n f o r m a ţ i ,  c i  ş i  »Gazeta 
Transilvaniei«, t o t  a ş a  d e  b i n e  i n f o r 
m a t ă  c a  ş i  n o i ,  p u b l i c ă  ş i  e a ,  î n  a c e e a ş i  
z i  a c e l a ş i  c o m u n i c a t  s i n g u r u l  r a p o r t  
a u t e n t i c .

Ş i  a c u m  d u p ă - c e  s e  ş t i a  c e  a  f o s t  
î n  c o n f e r e n ţ ă  ş i  c e  n ’a  f o s t ,  d u p ă - c e  c a -  
l u m n i i l e  e r a u  s p u l b e r a t e  ş i  m i n c i u n i l e  
d e s m i n ţ i t e ,  —  v i n e  f o a i a  d e l a  A r a d  ş i  
r e e d i t e a z ă ,  î n  e d i ţ i e  a u g m e n t a t ă ,  a c e l e a ş i  
c a l u m n i i  ş i  a c e l e a ş i  m i n c i u n i ,  a p o i  f a c e
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Din vremuri bătrâne.
i i .

— Trăească moşul!
— Vivat compania!
— Pe unde ai mai fost de nu 

ta-am văzut?
— Ce mai vorbă! colea în tîrg să 

fac bani, mânca-’i-ar focul să-’i mânce 
— tot faci şi tot nu ajung.

— Scumpe-’s bucatele, moşule?
— Pe o ferderă, capeţi o litră de 

vin. Chelner ?
— Poftiţi.
— Omul şi »glaja« (litra).
— La moment
— Să vă plătesc, nepoţilor! po

mană până-ce trăesc, că cine ştie ce o 
fi după moartea mea.

— Bine, bine, moşule! dar’ să ne 
■pui ceva — ştii mai de prin tinereţe.

— Ear’ cu poveştile ? gândeşti că 
eu aş fi Stan păţitul! Ştie Dumnezeu 
unde veţi ajunge. Mergeţi pe la fete, 
tot numai minciuni; veniţi în casină şi 
cum daţi cu ochii de un bătrân, haide 
numai la povesti. Cu o minciună vă 
duce din lume afară — numai să ştiţi 
că nu-’i de lucru.

— Griji, moşule! că ne supărăm.

c e  f a c e  d e  s e  r e p r o d u c  ş i  î n  d o u ă  z i a r e  
d i n  B u c u r e ş t i  m i n c i u n i l e  e i .  C u m  a  z i s  
e a  î n s ă ş i  d e s p r e  p ă r i n t e l e  B ă l a n : *prin 
informaţiuni false ( b a  c h i a r  i s c o d i t e ,  
f ă r ă  o r i - c e  t e m e i u )  ţine se ducă în ase
menea erori presa română« ( n r .  198) .

V ă z â n d  c ă  z e f l e m e a u a  s e  t r a d u c «  
î n  s e r i o s ,  d i r e c t o r u l  n o s t r u ,  d l  D r .  E l i e  
D ă i a n u ,  c a r e  a  f o s t  d e  f a ţ ă  î n  c o n f e r e n ţ ă ,  
v i n e  ş i  d e s l u ş e ş t e  î n  >DrapeluU, p e  l a r g ,  
t o a t ă  i n t r i g a  A r ă d a n i l o r  ş i  d ă  d e  n o u ,  
c u  i s c ă l i t u r a  n u m e l u i  s e u ,  c e a  m a i  c a t e 
g o r i c ă  d e s m i n ţ i r e  » i n f o r m a ţ i u n i l o r «  n e -  
a d e v ă r a t e  ş i  c a l u m n i o a s e  a l e  f o i i  d i n  
A r a d .

C e  f a c e  a c e a s t ă  f o a i e  ? R e c t i f i c ă  ? 
N u m e ş t e  p e  a u t o r u l  » i n f o r m a ţ i u n i l o r «  
s a l e ,  c u m  a  f ă c u t - o  î n  c a ş u l  î n v ă ţ ă t o r u 
l u i  c a l u m n i a t ?  D e n u n ţ ă  p e  B ă l a n  a l  e i ?  
R e g r e t ă ,  c ă  » p r i n  i n f o r m a ţ i u n i  f a l s e  ţ i n e  
s ă  d u c ă  î n  a s e m e n e a  e r o r i  p r e s a  r o 
m â n ă « ?

N i m i c  d i n  t o a t e  a c e s t e a ! D a c ă  a r  
f i  f ă c u t  a ş a  —  ş i  a ş a  a r  f i  p r e t i n s  cin
stea c a  s ă  f a c ă  —  a t u n c i  c e l  p u ţ i n  a r  f i  
t r a t a t  o  causă naţională  î n  m o d  e g a l  
c u  causa privată  a  u n u i  p a r t i c u l a r ; 
a t u n c i  c e l  p u ţ i n  o n o a r e a  p o l i t i c ă  a  d i 
s t i n ş i l o r  f r u n t a ş i  n a ţ i o n a l i ,  î n  f r u n t e  c u  
d l  D r .  R a ţ i u ,  a r  f i  î n v r e d n i c i t - o  d e  a c e 
l a ş i  » f a v o r « ,  c a  ş i  o n o a r e a  p o l i t i c ă  a  î n 
v ă ţ ă t o r u l u i  d i n  s a t u l  c u t a r e . . .

N ’a  f ă c u t  a ş a .  F r u n t a ş i i  î n t r u n i ţ i  l a  
S i b i i u ,  î n  c o n f e r e n ţ ă  i n t i m ă  c u  D r .  R a ţ i u ,  
s ü n t  c o n s i d e r a ţ i  c a  a d v e r s a r i  a i  d o m n i 
l o r  c a r i  » i n f o r m e a z ă «  ş i  » c â r m u e s c «  o p i 
n i a  p u b l i c ă  p r i n  f o a i a  d e l a  A r a d ,  ş i  c a  
adversari n u  m a i  a u  n i c i  u n  d r e p t  î n 
a i n t e a  a r ă d a n i l o r  ş i  n u  m a i  m e r i t ă  n i c i  
o  a t e n ţ i u n e ,  d e c â t  a c e e a  d e  a  f i  ca- 
lumniaţi.

I n  c a ş u l  î n v ă ţ ă t o r u l u i  c a l u m n i a t  a  
f o s t  d e s t u l  d e c l a r a ţ i a  l u i ,  c a  o n o r a b i l i i  
d o m n i  s ă  rectifice, s ă  regrete ş i  s ă  de
nunţe p e  B ă l a n .

î n  c a ş u l  n o s t r u ,  u n d e  e  v o r b a  d e  
o  c a u s ă  c â t  d e  c â t  m a i  m a r e ,  a u  f ă c u t  
d e c l a r a ţ i i  » T r i b u n a « ,  » G a z e t a  T r a n s i l v a 
n i e i « ,  D r .  R a ţ i u  ş i  D r .  D ă i a n u .  Ş i  t o t u ş i  
o n o r a b i l i i  A r ă d a n i  n u  r e c t i f i c ă ,  n u  r e 
g r e t ă ,  n u  d e n u n ţ ă  p e  B ă l a n u l  l o r .  D i m 
p o t r i v ă ,  r e e d i t e a z ă  c a l u m n i i l e  d r e p t  » i n 
f o r m a ţ i u n i «  ; minciunilor l e  d a u  e t i c h e t a  
» r e l a ţ i u n i l o r  a b s o l u t  s i g u r e « ,  e a r ’ p e  B ă 
l a n  î l  a c o p e r e  c u  b a r b a  ş i  c u  r e v e r e a n d a  
c ă l u g ă r u l u i  c u v i o s  V a s i l e  M a n g r a  !

î n  c a u s a  î n v ă ţ ă t o r u l u i  e  o  s i n g u r ă  
m ă r t u r i e ,  e l  î n s u ş i ; î n  c a u s a  n o a s t r ă  
s ü n t  4  m ă r t u r i i ,  e v e n t u a l  2 4 ,  ş i  t o t u ş i  
o n o r a b i l i i  p a t r o n i  a i  l u i  B ă l a n  c e l  a s 
c u n s ,  n u  c e d e a z ă  n i m i c .  D i n  c o n t r ă  
p e r s i s t ă  p e  l â n g ă  » r e l a ţ i u n i l e  e s a c t e  c e  
a u  p u b l i c a t « .

P r o c e d u r a  a s t a  e  p u r  ş i  s i m p l u  o  
i n f a m i e .

Ş i  c u v i o s u l  p ă r i n t e  M a n g r a  o  a c o 
p e r e  c u  r a s s a  s a  c ă l u g ă r e a s c ă ; n u  n u 
m a i  g ă z d u e ş t e  n e a d e v ă r u l ,  oi b u z e l e  l u i  
p ă z e s c  n e d r e p t a t e a  ş i  p e r s i s t ă  i n  a  
s p u n e  m i n c i u n a  d e s m i n ţ i t ă  d e  a t â t e a - o r i  
ş i  d e  a t â t e a  m ă r t u r i i  c l a s i c e .

S p u n e r e a  u n u i  n e a d e v ă r ,  î n  n e c u -  
n o ş t i n ţ a  a d e v ă r u l u i  e  o  s l ă b i c i u n e  o m e 
n e a s c ă  ş i  s e  m a i  p o a t e  i e r t a .  A  p e r s i s t a  
î n s ă  î n  n e a d e v ă r u l  r e c u n o s c u t  c a  n e a d e 
v ă r ,  e  r ă u t a t e ,  ş i  n u  s e  p o a t e  i e r t a ,  —  
n i c i  î n d r e p t a ,  c ă  e  v i ţ i u  î n r ă d ă c i n a t .

N i c i  n u  m a i  î n c e r c ă m  î n d r e p t a r e a ,  
c i  l e  z i c e m :

Hi bălan!
— C o n t i n u a ţ i  n u m a i  p e  c a l e a  v o a 

s t r ă !

Revistă esternă.
R é s b o iu l  în  A fr ica -a u d ică .

Englezii bătuţi.

D e l a  Ladysmith  v i n e  ş t i r e a ,  c ă  
E n g l e z i i  î n  o  m a r e  l u p t ă  a u  f o s t  î n v i n ş i  
ş i  s t r î m t o r a ţ i  î n  o r a ş .

L u p t a  s ’a  î n t â m p l a t  î n  3 0  O c t .  
D e j a  d e  c u  n o a p t e  c o m b a t a n ţ i i  s ’a u  a ş e 

z a t  î n  l i n i e  d e  b ă t a i e ,  e a r ’ a t a c u l  s  a  
î n c e p u t  l a  5  o r e  d i m i n e a ţ a .  B u r i i  s ’a u  
a r u n c a t  c u  m a r e  v e h e m e n ţ ă  m a i  â n t â i u  
a s u p r a  a r i p e i  s t â n g e  a  E n g l e z i l o r ,  c a r e  
e r a  m a i  s l a b ă  ş i  î n  c u r â n d  a u  r i s i p i t - o ,  
l u â n d u - ’i t o a t e  t u n u r i l e  c a m p e s t r e .  D u p ă  
a c e e a  a u  a t a c a t  c u  t o a t ă  p u t e r e a  c e n t r u l  
ş i  a r i p a  d r e a p t ă .  G e n e r a l u l  White, v ă 
z â n d  c ă  d u ş m a n u l  e  s u p e r i o r ,  a  d a t  
o r d i n  d e  r e t r a g e r e .  T r a p e l e  a u  î n t r a t  
î n  o r a ş  s u b  s c u t u l  f o c u l u i  d e  a r t i l e r i e  
ş i  u r m ă r i t e  d e  B u r i .  L u p t a  a  d u r a t  
p a t r u  o r e .  P e r d e r i l e  s â n t  m a r i  d e  a m b e  
p ă r ţ i l e ,  d a r ’ p â n ă  a c u m  p r e c i s  n u  s e  ş t i u .

3000 de prizonieri.

G e n e r a l u l  White a  r a p o r t a t  g u v e r 
n u l u i  î n t r e  a l t e l e ,  c ă  o  t r u p ă  c o n s t ă t ă -  
t o a r e  d i n  u n  b a t a l i o n  d e  v â n ă t o r i  i r i c i ,  
u n  b a t a l i o n  d i n  r e g i m e n t u l  d e  G l o c e s -  
t e r s h i r e  ş i  o  b a t e r i e  c a m p e s t r ă ,  t r i m i s ă  
î n t r u  a p ă r a r e a  a r i p e i  s t â n g e ,  d u p ă - c e  a  
s u f e r i t  m a r i  p e r d e r i ,  a  f o s t  s i l i t ă  s ă  
c a p i t u l e z e  ş i  a  f o s t  l u a t ă  î n  c a p t i v i t a t e .  
N u m ă r u l  p r i s o n i e r i l o r  e s t e  2 0 0 0 ,  î n t r e  
c a r i  4 2  d e  o f i c e r i .

G e n e r a l u l  W h i t e  ’ş i - a  î n c h e i a t  r a 
p o r t u l  a s t f e l :

—  E u  s ü n t  r ă s p u n z ă t o r  p e n t r u  c e l e  
î n t â m p l a t e .  P o s i ţ i a  n o a s t r ă  a  f o s t  n e 
f a v o r a b i l ă .

D i n  L o n d r a  s e  a n u n ţ ă ,  c ă  a c o l o  s e  
s v o n e ş t e ,  c ă  g e n e r a l u l  White v a  f i  r e 
c h e m a t  ş i  d a t  î n  j u d e c a t ă .

D in  Londra.

D e s a s t r u l  o a s t e i  e n g l e z e  d e l a  L a 
d y s m i t h  a  p r o v o c a t  m a r e  c o n s t e r n a ţ i e  
î n  c a p i t a l a  A n g l i e i .  D e  1 2 0  d e  a n i  i m 
p e r i u l  b r i t i c  n ’a  s u f e r i t  o  a s t f e l  d e  î n 
f r â n g e r e .

Z i a r e l e  î n d e a m n ă  p e  l o c u i t o r i  a - ’ş i  
p ă s t r a  l i n i ş t e a ,  d a r ’ d e  a l t ă  p a r t e  c r i t i c ă  
a s p r u  c o m a n d a  a r m a t e i ,  î n  s p e c i a l  m i -  
n i s t e r i i l e  d e  r ă s b o i u ş i  m a r i n ă .  E l e  a f i r m ă ,  
c ă  s e c ţ i a  d e  t r a n s p o r t  a  f ă c u t  m a r i  g r e 
ş e l i  c u  t r a n s p o r t u l  t r u p e l o r ,  e a r ’ d e s a -  
s t r e l e  d i n  N a t a l  u r m e a z ă  d i n  p r i c i n ă ,  
c ă  o p e r a ţ i u n i l e  s e  d i r i g e a z ă  d i n  m i n i 
s t e r u l  d e  r ă s b o i u  d i n  L o n d r a ,  f ă r ă  a  c u 
n o a ş t e  ş i  c o n s i d e r a  î m p r e j u r ă r i l e  l o c a l e .  
C e r c u r i l e  m i l i t a r e  f a c  o  a s p r ă  c r i t i c ă  
f a p t u l u i ,  c ă  a  f o s t  p o s i b i l  s ă  c a z ă  d e o 
d a t ă  p r i s o n i e r i  u n  n u m ă r  d e  2000  d e  
s o l d a ţ i  ş i  4 2  d e  o f i c e r i .

E n g l e z i i  s e  t e m ,  c ă  î n  u r m a  l u p t e i  
d e l a  L a d y s m i t h ,  O l a n d e z i i  d i n  ţ e a r a  C a p  
s e  v o r  r ă s c u l a  ş i  a l ă t u r a  l a  f r a ţ i i  l o r  
d i n  O r a n g e  ş i  T r a n s v a a l .

î n  a u l a  m i n i s t e r u l u i  d e  r ă s b o i u .  
u n d e  s e  a f i ş e a z ă  l i s t a  m o r ţ i l o r  ş i  r ă n i 
ţ i l o r  d i n  A f r i c a ,  e s t e  z i  d e  z i  o  î m b u l 
z e a l ă  p e r i c u l o a s ă .

D in  to a tă  la m ea .
Centn în atttpfinire rusească. — Abdicarea 

Ini Hohenlohe. — Kescoală fn China.

Din Londra se anunţă, că conform 
unei ştiri din Petersburg, Spania ar fi cedat 
Rusiei staţiunea de năi Ceuta, din apropie
rea Gibraltarului. Acesta a fost scopul visi- 
tei lui Muraviev Ia Madrid. FMota franceză 
şi rusească din Mediterană se vor întâlni acolo 
în curând.

*

în Berlin s'a răspândit ştirea, că Ho
henlohe, cancelarul imperiului, se va retrage 
dela postul seu, din causa proiectelor de 
flotă ale împăratului. De urmaş al lui ar ft 
designat contele Eulenburg. Ştirea are lipsă 
de confirmare.

•

Foaia »North-China Daily News« 
din Shangai e informată, că în Ienhizien, 
(provlnţa Kveiciu, din China) a isbucnit o 
răscoală. Un mandarin a fost ucis.

Chestiuni şcolare,
C o n v ie ţu i ín v é fA to r ilo r  r o n ta n i.

—  Convocare. —

C o n v o c ă m  p r i n  a c e a s t a  a d u n a r e a  
g e n e r a l ă  a  î n v ă ţ ă t o r i l o r  g r . - o r .  r o m â n i  
d i n  U n g a r i a ,  p e  J o i ,  î n  28 Octomvrie v.,  
î n  ş c o a l a  g r . - o r .  r o m â n ă  d i n  m a i e r e l e  T i 
m i ş o a r e i ,  p e  9 o r e  a .  m .,  î n  s c o p u l  m o -  
d i f i c ă r e i  s t a t u t e l o r  c o n v i c t u l u i  î n v ă ţ ă t o 
r i l o r  r o m â n i  î n  s e n s u l  r e s o l u ţ i u n e i  m i 
n i s t e r i a l e  d e  s u b  n r .  2 4 .7 6 4  ş i  s p e c i a l  
p e n t r u  a  d e c i d e  s e d i u l  c o n v i c t u l u i .

î n v i t ă m  r e s p e c t u o s  l a  a c e a s t ă  a d u 
n a r e  p e  t o ţ i  b ă r b a ţ i i  n o ş t r i  c u  d o r  d e  
p r o g r e s ,  r u g â n d u - ’i s ă  n u  n e  l i p s e a s c ă  
î n  a c e s t e  t i m p u r i  d e  b i n e v o i t o r u l  l o r  
s p r i g i n .

S p e c i a l  c ă t r ă  f r a ţ i i  c o l e g i  î n d r e p 
t ă m  s i n c e r u l  n o s t r u  c u v â n t ,  r u g â n d u - ’i 
s ă  probeze prin fapte c ă  p o a r t ă  î n  p i e p 
t u l  l o r  d u r e r e a  p e n t r u  s o a r t e a  f a m i 
l i i l o r  l o r .

C o m l o ş u l - b ă n ă ţ e a n ,  1 9 /3 1  O c 
t o m v r i e  1 899 .
l o a n  T u d u c e s c u .  G e o r g e  T o m i .  S i m e o n  
F a u r .  V i r g i l  A m a n d i a .  C o n s t a n t i n  P a v a .  
P r o t a s i u  G i v u l e s c u .  M i h a i u  V i d u .  A u r e l  
B a d e s c u .  P a u l  I v i .  C o n s t a n t i n  C l e c a n .  
P e t r u  S u b u .  N .  P o p o v i c i u .  E m e r i c  A n -  
d r e e s c u .  I o a c h i m  M u n t e a n .  G e o r g e  S e r b .  
P e t r u  A v r a m u ţ i u .  P e t r u  B a r a n .  l o a n  
P o p a .  A u r e l  M ic lo ş i .  E m a n u i l  B a r b u -  
l e s c u .  I u l i a n a  ş i  E m a n u i l  A r d e l e a n .  l o a n  
R a ţ i u .  V a l e r i u  M a g d u .  l o a n  M a r c u .  l o a n  
C a b a .  l o a n  D o b o ş a n .  l o a n  B i r a e s c u .  
G e o r g e  J o a n d r e a .  l o a n  V i d u .  P e t r u  F e -  
r e n ţ i u .  S t e f a n  A l e c s ă .  N i c o l a u  P o p o v i c i u .  
R o m u l  G a n e a .  l o a n  G r u e s c u .  I u l i u  V u i a .

Scrisoare din Sâtmar.
Peutru învăţători. — Iulţiarea unul rond

de pensiuni. — Dare de teamă.

S a s a r i ,  3 0  O c t .  n .

D e  m u l t e - o r i  a u z i m  p l â n g e r i  d i n  
p a r t e a  î n v ă ţ ă t o r i l o r  n o ş t r i ,  c ă  s ü n t  d e s 
c o n s i d e r a ţ i ,  i g n o r a ţ i  d i n  p a r t e a  i n t e l i 
g e n ţ e i  ş i  a  p r e o ţ i m e i ,  ş i  a c i  l e  p l a c e  
m u l t o r a  a  a f l a  m o t i v u l ,  p e n t r u - c e  u n i i  
î n v ă ţ ă t o r i  d e  a i  n o ş t r i  p ă r ă s e s c  c u  n e 
c r e d i n ţ ă  s c u t u l  m a m e i  b i s e r i c i  ş i  t r e c  î n  
t a b ă r a  c o n t r a r i l o r .

A m  d o r i t  s ă  d e m u s t r u  c o n t r a r u l  ş i  
p e n t r u  a c e e a ,  —  f i i n d u - ’m i  c o n c r e z u t ă  
c o n d u c e r e a  d e s p ă r ţ ă m â n t u l u i  A r d u s a t —  
S o m e ş  a  R e u n i u n e i  î n v ă ţ ă t o r e ş t i ,  p e  c i 
c l u l  d e  3 a n i ,  —  'm i - a m  p r o p u s  a  î n 
f i i n ţ a  c u  a j u t o r u l  o a m e n i l o r  c u  t r a g e r e  
d e  i n i m ă  f a ţ ă  d e  î n v ă ţ ă m â n t u l  n o s t r u  
p o p o r a l ,  u n  » f o n d  d e  p r e m i a r e  p e n t r u  
î n v ă ţ ă t o r i i  m a i  a c t i v i  a i  d e s p ă r ţ ă m â n t u 
l u i  n o s t r u « .

Ş i  m u l ţ u m i t ă  s p r i g i n u l u i  î n t i m p i n a t ,  
d o r i n ţ a  m e a  e  p e  c a l e  d e  a  s e  r e a l i s a .  
î m p ă r ţ i n d  c â t e v a  c o l e c t e ,  a c e l e a  m a i  
t o a t e  a u  f o s t  p r i m i t e  c u  b u n ă v o i n ţ ă ,  —  
a f a r ă  d e  2 , c a r i  n i c i  p â n ă  a z i  n u  ’m i - s ’a u  
r e t r i m i s ,  d e ş i  s ’a u  s p e d a t  l a  f r u n t a ş i  d e  
a i  n o ş t r i ,  c a r i  ţ i n  c u  s c u m p ă t a t e  l a  r o 
m a n i t a t e a  l o r .

V i n  d e c i  c u  t o a t ă  b u c u r i a  s u f l e t u 
l u i  m e u  a  d a  s e a m ă  d e s p r e  r e s u l t a t u l  
c o l e c t e l o r .

I .  P e  c o l e c t a  d - ş o a r e i  V e t u r i a  N u ţ  
a u  c o n f e r i t :  E s c e l .  S a  M i h a i l  P a v e l  d i n  
O r a d e a - m a r e  1 f l . ; I I .  S a  D r .  A u g u s t i n  
L a u r a n  1 f l . ; I I .  S a  M o i s e  N e ş i u  1 f l . ; 
R u d o l f  C u p a r i u  1 f l . ; P e t r u  M i h u ţ  50  
c r . ; D r .  D e m e t r i u  K i s  1 f l . ; D o a m n a  P o -  
p e s c u  5 0  c r . ; P e t r u  P o p e s c u  5 0  c r . ; P e 
t r u  G u p c e a  5 0  c r .  E a r ’ d i n  B e i u ş :  l o a n  
E r d é l y i  1 f l . ; T r a i a n  F a r k a ş ,  p r o f e s o r  
1 f l . ; V a s i l i u  S t e f a n i c a  5 0  c r . ; D o c t o r  
5 0  c r . ; T .  B u l e ,  v i c e r e c t o r  1 f l . ; A l e s a n -  
d r u  G e r a ,  e s a c t .  d o m .  p r o t .  o n .  1 f l . ; V a 
s i l i u  D u m b r a v a  5 0  c r . ; V i c t o r  B o r l a n  5 0  
c r . ; S . O. 5 0  c r .  ş i  S ă l ă g i a n  d i n  P i s c o l t  
5 0  c r .  —  S u m a  1 5  fl.

I I .  P e  c o l e c t a  d o a m n e i  A l o i s i a  
O s s i a n  d i n  Ş i m l e u l - S i l v a n i e i  a u  c o n f e 
r i t :  R e v .  d o m n  A l i m p i u  B a r b u l o v i c i u  
1 f l . ;  A n d r e m  C o s m a  1 f l . ;  A l e s a n d r u  
F e d o r c a  1 f l . ; R h e a  S i l v i a  L .  1 f l . ; N .  
N . 1 f l . ; A l o i s i a  O s s i a n  5 0  c r . ; N .  N . 5 0  
c r . ; V a s i l i u  P o p ,  a s e s o r  î n  p e n s .  5 0  c r . ; 
V e r o n i c a  V i c a ş  5 0  c r .  —  S u m a  7 fl.

I I I .  î n  a l t e  d o u ă  c o l e c t e  a u  c o n 
f e r i t :  D - n i i  G e o r g e  P o p  d e  B ă s e ş t i  2  f l . ;  
G a v r i i l  L a z a r  1 f l . ;  D r .  V a s i l e  L u c a c i u  
5 0  c r . ; G a v r i i l  T r i f  1 f l . ; G a v r i i l  B a r -  
b u l  5 0  c r . ; A l e s a n d r u  S t e ţ  5 0  c r . ; A u 
g u s t i n  F a s y  5 0  c r . ;  R o m u l  M a r c h i ş  5 0  
c r . ; D r .  I u l i u  D o p  1 f l . ; D r .  T i t  H e n g y e
1 f l . ; A v r a m  B r e b a n  5 0  c r . ; D e m e t r i u  
C i o n t e a  5 0  c r . ; M i h a i u  G h i r i t t i  5 0  c r . ; 
A u r e l  P e l l e  5 0  c r . ; l o a n  S e r b a c  5 0  c r . ; 
A .  P .  1 f l.  S u m a  1 2  fl.

D r .  L u d o v i c  S .  M é h e s ,  O r a v i ţ a  2  f l . ; 
D r .  T e o d o r  M i h a l i  d i n  D e j  2  f l . ; » S o -  
m e ş a n a « ,  i n s t i t u t  d e  c r e d i t ,  d i n  D e j  2  fl. 
ş i  D é n e s  D e z s ő ,  p r o t o p r e t o r  d i n  B a i a
2  fl. S u m a  8 fl.

A u  î n t r a t  d e c i  d e  t o t  4 2  f l . ;  c ă t r ă  
c a r i  s ’a u  m a i  a d a u s  ş i  a l ţ i  17  fl.  5 5  c r .  
ş i  a ş a  t o t a l  5 9  fl.  5 5  c r . ,  c a r e  s u m ă  s ’a  
d e p u s  s p r e  f r u c t i f i c a r e  —  c a  » f u n d a ţ i u n e  
c u l t u r a l ă «  l a  c a s s a  b i s e r i c e i  d i n  S a s a r i ,  
a  c ă r e i  d i r e c ţ i u n e  —  s e n a t  b i s e r i c e s c  —  
c u  c o n s i d e r a r e  l a  s c o p u l  n o b i l  a l  f u n d a -  
ţ i u n e i ,  a  d e c i s  a  d a  a c e s t e i  s u m e  7«/# i n 
t e r e s e  a n u a l e .

D i n  a c e s t e  a p a r e ,  c ă  f a ţ ă  d e  î n v ă -  
! ţ ă t o r i i  n o ş t r i  e s t e  f r u m o a s ă  i n t e r e s a r e  ş i  

b u n ă v o i n ţ ă  î n  p u b l i c u l  n o s t r u .

D i n  î n c r e d i n ţ a r e a  a d u n ă r e i  d e s p ă r 
ţ ă m â n t u l u i  n o s t r u  —  ţ i n u t ă  I n  B o z i n t a -  
m a r e ,  l a  2 3  O c t o m v r i e .  Ş i  p e  a c e a s t ă  c a l e  
r o g  s ă  p r i m e a s c ă  g e n e r o ş i i  c o n t r i b u e n ţ i  
p r o f u n d a  n o a s t r ă  m u l ţ u m i t ă  p e n t r u  o f e r 
t e l e ,  c a r i  a u  f ă c u t  p o s i b i l ă  î n c e p e r e a  
a c e s t e i  î n t r e p r i n d e r i ,  p r i n  c a r e  c u  f a p t a  
a r ă t ă m ,  c ă  n e  z a c e  l a  i n i m ă  î n f l o r i r e a  
s t a t u l u i  î n v ă ţ ă t o r e s c .

A le e iu  P op,
paroch gr.-cat., preş. reun. 

fii. înv.

Csosioa silei
Sib iiu , 2 N o v .  n .

Memento. 4 N oem vrie: »Reun. econ. din 
Orăştie«, adunare constituantă în localul casinei 
române, la 4 ore p. m.

5 Noemvrie: Reun. înv. gr.-cat., desp. 
Aiud, adun. gen. în Cacova. — Concertul reun. 
rom. de cântări în Bistriţa.

5—6 Noemvrie: Reun. Înv. gr.-cat. >Ma- 
riana« din vicariatul Rodnei, adun. gen. în Bi
striţa. — Reun. înv. gr.-cat. din ţinutul Lugo
jului, adun, gen. în Comloşul-mare.

7 Noemvrie: Reun. înv. gr.-cat. din tra«  
tele ppeşti ale Mureşului şi Şomcutei, adun. gen. 
în Remotes. — Reun. de cântări şi musică din 
Caransebeş, adun. gen. în Caransebeş.

*

P r o t o p r e s b i t e r a t u l  S ă l i ş t e i .  S i n o 
d u l  p p r e s b i t e r a l  e s t r a o r d i n a r  a l  t r a c t u -  
l u i  S ă l i ş t e i ,  î n t r u n i t  L u n i  p e n t r u  a  r ă s 
p u n d e  l a  c i r c u l a r u l  c o n s i s t o r i a l  n r .  
5 9 4 2 /1 8 9 9  p r i v i t o r  l a  s u s ţ i n e r e a  o r i  c a s -  
s a r e a  p p r e s b i t e r a t u l u i ,  a  l u a t  c u  u n a n i 
m i t a t e  c o n c l u s u l  u r m ă t o r  :

» T r a c t u l  S ă l i ş t e i  s e  s u s ţ i n e  ş i  p e  
v i i t o r  d u p ă  o r g a n i s a ţ i u n e a  s a  a c t u a l ă  
c u  r e s i d o n ţ a  p r o t o p r e s b i t o r u l u i  î n  S ă -  
l i ş t e ,  e a r ’ c a  m i j o a c e  m a t e r i a l e  d e  î n t r e 
ţ i n e r e  a  a c e s t u i a  s e  c o n s i d e r ă  d e  s u f i 
c i e n t e  e m o l u m e n t e l e  a c t u a l e ,  c a r i  s ü n t :  
p a r o c h i a  p r o t o p r e s b i t e r a l ă  d i n  c e n t r u ,  
r e l u t u l  d e  c u a r t i r  d e  200  fl. d i n  f o n d u l  
p r o t o p r e s b i t e r a l ,  p a u ş a l  d e  d i u r n e  ( 4 0 0  f l .)  
d e l a  b i s e r i c i l e  d i n  t r a c t  ş i  s a l a r  d e  
6 0 0  f l .  p u s  î n  p e r s p e c t i v ă  d i n  f o n d u l  
s i d o x i a l  d u p ă  c e i  15  c r .  d e  f a m i l i e .  S i 
n o d u l  m a i  a r e  f i r m a  v o i n ţ ă  c a  l a  t i m p u l  
s e u  ş i  î n  c a s  d e  l i p s ă ,  s ă  r i d i c e  c h i a r  
ş i  a c e s t e  e m o l u m e n t e  p r i n  c o n t r i b u i r i l e  
c r e d i n c i o ş i l o r  d i n  t r a c t « .

—  B a  z ă u  s ă  n ’o  f a c e ţ i ,  c h i a r  a c u m  
c â n d  s ă  m â n c a ţ i  » c o l a c « .  M a i  b i n e  v ă  
p o v e s t e s c .

—  A ş a !  A ş a !  S ’a u z i m  m o ş u l e !  
A c u m  n e  p l a c i .

—  A i ! m â n c a - v ’a r  g r o a p a  d u p ă  a n i i  
m e i !  C ă  ş i  d r e p t  a v e ţ i ,  a ş a - ’i  b ă t r â n e ţ a  
a s t a ,  » n i c i  d e  f u g ă ,  n i c i  d e  r u g ă « ,  f ă r ă  
i a  s ă  î n d r u g e  l a  m i n c i u n i  p â n ă - c e  s e  
u r ă s c  t o ţ i  c u  el .

—  C u  d - t a  n u  n e  u r î m .
—  L a s ă ! l a s ă ! c ă  v ă  c u n o s c  e u .  

D a r ’ i a n  ! s ă  m a i  g o l i m  d i n  p ă h a r e .
A ş a  e r a  t r e a b a  m o ş u l u i : s ă  n e  p l ă -  I 

t e a s c ă  ş i  s ă  p o v e s t e a s c ă .  V o r b i a  î n -  
t r ’u n a ,  d a r ’ d e  p ă h a r  n u  u i t a  n i c i - o d a t ă .

*
* *

D e  c â n d  ş t i u ,  t o t  p e  l a  m o ş u l  m ă  
ş t i u .  P a r e - c ă  î l  v ă d  ş i  a c u m :  u n  p o p ă  
î n a l t  ş i  z d r a v ă n ,  c u  o  b a r b ă  a l b ă  p â n ă  
î n  b r â u ,  b u n  c a  o  p â n e  a l b ă ;  t r ă i a  
d e - a v a l m a  c u  p o p o r u l ,  i n  s u p ă r ă r i  c a  ş i  
î n  v o e  b u n ă .  A t â t a  r ă u  a v e a  ş i  e l  c ă - ’i 
p l ă c e a  o  ţ î r ă  p r e a  b i n e  b e u t u r a  c a  o m u 
lu i  c u  p r i e t e n i  m u l ţ i .  D a r ’ b e a t  e r a  ş i  
m a i  b u n  c u  m i n e : m ă  d e s m i e r d a ,  î m i  
s p u n e a  p o v e s t i  ş i  t o t d e a u n a  î m i  d a  şi 
» g r i ţ a r i « .  E l  s i n g u r  î m i  d e s l e g a  c u r e 
l u ş a  c u  d o u ă  c o p c i i  ş i  ’m i - ’i î n d e s a  î n  
f u n d ,  c a  s ă  n u - ’i p e r d .  T o t  m e r e u  b ă 
g ă m  g r i ţ a r i  î n  c u r e l u ş e  ş i  t o t  n u  a v e a m ,  
c ă c i  » b u n a «  m e a ,  f i e  i e r t a t ă , î i  s c o c i o r e a ,  
a ş e z e n d u - ’i p r i n  c e l e  v a l u r i  d e  p â n z ă  
a l b ă ,  p e n t r u  —  z i l e  n e g r e .

B u n a  m e a  e r a  o  p r e o t e a s ă  c a  o  
p a r ă  d e  f o c ,  î i  p l ă c e a  d - s a l e  —  n u - ’i 
v o r b ă  —  8ă - ’ş i  f a c ă  p o m a n ă  o u  c e i  n ă 

c ă j i ţ i ,  d ’a p o i  c â n d  s e  m ă n i a ,  n u  u i t a  ş i  
n u  s e  o d i h n e a  p â n ă - c e  n u - ’ş i  v ă r s a  v e 
n i n u l .  C â n d  m a i  g r e ş e a m  ş i  e u  —  c a  u n  
c o p i l  n e b u n  c e  e r a m  —  n u  l ă s a  u n a  d i n  
» p u i u l  m a m e i « ,  » s c u m p u ţ u l  m e u « ,  » v i n ă  
d r ă g u ţ u l e ,  v i n ă « ; t o t  a ş a  p â n ’ c e  p u n e a  
m â n a  p e  m i n e ,  ş i  a p o i  j o p  j o p  —  c u  n u i e -  
l u ţ a  b i n e  a s c u n s ă  —  d e - ’m i  s ă r e a  c ă m e -  
ş u ţ a  t o t  s u s .

A s t f e l  a m  d u s - o  l a  m o ş u l ,  p â n ă - c e  
m ’a  t r i m i s  l a  ş c o a l ă .

—  M ă i  n e p o a t e ! v r e a i  t u  s ă  m e r g i  
l a  ş c o a l ă ,  s ă  î n v e ţ i  c a r t e  ş i  s ă  t e  f a c i  
p o p ă ,  c a  m o ş u l ?

—  V r e a u  m o ş u l e !
P o a t e - c ă  a  f o s t  n u m a i  o  v o r b ă  s c ă 

p a t ă ,  c e - ’i v e n i a  î n  m i n t e ,  c â n d  e r a  c a m  
î n  » v o e  b u n ă « ,  d a r ’ c e  v r e a m  s ă  ş t i u  —  
e u  m ă  ţ i n e a m  d e  e a  c a  s c a i u l  d e  o a i e .

—  L a s  c ă  n u  m a i  c r e d ,  —  ’i - a m  z i s  
o d a t ă ,  —  d - t a  m ă  d u c i  l a  ş c o a l ă  n u m a i  
c â n d  b e a i .

—  C u m  a i  z i s ,  ş t r e n g a r u l e  ?
A m  t ă c u t ,  c ă c i  m ă  t e m e a m  s ’o  

m a i  z ic .
—  S t a i  t u  n u m a i ,  ş t r e n g a r u l e  ! t e - o i u  

s ă t u r a  e u  d e  ş c o a l ă .
Ş i  b ă t r â n u l  m e u  s ’a  ţ i n u t  d e  v o r b ă  

—  m ’a  t r i m i s  l a  N ă s ă u d  î n  ş c o a l a  a i  
»nemţească«.

A t u n c i  e r a  a s p r ă  ş c o a l a  —  î ţ i  m ă 
s u r a  c â t e  „ 2 5 “, m u i a t e  î n  m u r ă t o a r e ,  
c a  î n  g l u m ă .

Ş i  c â n d  s p u n e a u  » r e p e t e n ţ i i «  c l a s e i  
n ă r a v u r i l e  d a s c ă l u l u i ,  t e  l u a u  f i o r i  d e  
m o a r t e ,  C e  m a i  o m  d e  o m e n i e  e r a m  î n

z i l e l e  c e l e  d i n t â i u  —  g â n d e a i  c ă  n io i  
g u r a  n u  ’m i - o  ş t i u  c ă s c a .  E  g r e u  s ă  t a c i  
ş i  s ă  ş e z i  î n  l o c  c â n d  e ş t i  » m i e l u l  c a p r e i « ; 
ş i  î n  v r e - o  c â t e v a  z i l e  a m  a j u n s  d e - ’m i  f ă 
c e a m  t o a t e  »mendrele«, —  e r a m  a l  d r a 
c u l u i  c o p i l  l a  p u m n  c a  ş i  l a  g u r ă .

Ş i  o u  c â t  v e d e a m  c ă  s c a p ,  c u  a t â t a  
e r a m  m a i  î n d r ă z n e ţ ,  d a r ’ c u  u l c i o r u l  m e r g i  
l a  f â n t â n ă  n u m a i  p â n ă  o d a t ă ,  -  ş i  s p a r -  
t u s - a  ş i  a l  m e u  u l c i o r .

C h i a r  c r o i a m  n i ş t e  p u m n i  l a  u n  
p r i e t e n ,  c â n d  e a t ă ! n u m a i  c ă  d ă  d a s c ă 
l u l  p e s t e  m i n e .

—  S t a i ! » f e r f l u c h t e s  K i n d « ,  » d u ,  du« . . . .

E r a m  m o r t ,  n u  m a i  ş t i a m  p e  c e  l u m e  
t r ă e s c .

—  C u m  t e  c h i a m ă ?
—  R u n c a n  T o d o r ,  a m  r ă s p u n s  p e  

u n g u r i e .

—  M ă i !  n u  e ş t i  U n g u r ,  z i :  T o a d e r  
R u n c a n .

M a i  î n t r e a b ă  u n a ,  a l t a ,  ş i  d i n  n o u :
—  C u m  t e  c h i a m ă  ?

—  R u n c a n  T o d o r .

—  M ă i !  n u  a ş a ,  —  ’ţ i - a m  s p u s  s ă  
z i c i :  T o a d e r  R u n c a n .

P u t e a  e l  t o t  s p u n e  —  u r e c h i l e  e r a u  
s u r d e ,  o c h i i  e r a u  v i i  n u m a i ,  p ă z i a u  m â -  
n u r i l ' e  » d e  p ă l m i «  d ă t ă t o a r e .

—  C u m  t e  c h i a m ă ?
—  R u n c a n  T o d o r .  —  N u  m a i  ş t i a m  d e  

c a p u l  m e u ,  d a r ’ s i m ţ e a m ,  c ă  a m  g r e ş i t ,  
v r e a m  s ă  m ă  c o r e g  —  a  f o s t  t â r z i u ,  c ă c i  
c h e i a  d a s c ă l u l u i  c ă u t a  c a p u l  d e  t a r e .  J o p !

j o p ,  s u n a u  l o v i t u r i l e  c h e i i ,  ş i  o  p o v o i a l ă  
s e  l ă s a  p e  o c h i i  î n ă b u ş i ţ i  d e  l a c r ă m i .

—  C u m  t e  c h i a m ă ?
—  T - o - a - d - e - e - r  R - u - u - n - c - a - a - n .
—  A ş a  v e z i ,  m ă g a r u l e ,  m e r g i  numai 

î n  c l a s ă .
î n  f r u n t e  î m i  e ş i s e  u n  c o c o ş  c â t  

p u m n u l ,  n i c i  c ă - ’m i  p a s ă  d e  e l ; d a r ’ »nu
m ai« a c e l a ,  r o s t i t  a t â t  d e  î n d e s a t  m ă  
b ă g a  î n  b o a l e  » n u m a i «  a c e l a  î m i  s p u 
n e a ,  c ă  d e  a i c i  a c o l o  î n  c l a s ă  î n c e p e  
grosul.

—  N i c o l a e ,  s c o a t e  n u i e l e l e ! —  p o r u n c i  
d a s c ă l u l  m e u  s e r v i t o r u l u i ,  c h i a r  c â n d  i n 
t r a m  î n  a m b i t u l  ş c o a l e i .  P o r u n c a  a c e e a  
c h i a r  m ’a  s c o s  d i n  m i n ţ i ,  d a r '  c e  s e  f a c ?  
n u  e r a  n i c i  o  s c ă p a r e :  î n  u r m a  m e a  
d a s c ă l u l  ş i  s e r v i t o r u l ,  c a  n i ş t e  g e n d a r m i ,  
î n a i n t e  n i c i  o  s t r u n g ă .  Ş i  n u  ş t i u ,  d e  
f r i c ă ,  o r i  d e  m ă n i e  c ă  n u  p o t  s c ă p a ,  a m  
î n c e p u t  a  s b i o r a  ş i  u r l a ,  c a  d i n  g u r a  ş e r -  
p e l u i .

P r i n  u ş i  e s  d a s c ă l i i  d i n  c e l e l a l t e  c l ă s i  
s ă  v a z ă :  c e - ’i ?  d a r ’ e u  s b i e r  î n t r ’u n a  ş i  
f u g  m e r e u .

î n  u ş ă  m a i  s t a u  s ă - ’m i  v ă d  n e s c ă -  
p a r e a  ş i  a p o i  f u g  l a  lo c ,  n e s l ă b i n d  d i n  
g u r ă .

—  J o s ,  m i ş e l u l e !
—  F i i  b u n ,  d i e ,  c ă  n ’o i  m a i  f a c e  c â t

t r ă e s c . .  i a r t ă - m ă ,  d i e .  —  Ş i  ţ i n e a m  t o t  î n -  
t r ’u n a : f i i  b u n . . .  i a r t ă - m ă . . .  —  v a i  m a m a  
m e a ,  d a r ’ z ă u  c ă  ţ i n e a m  ş i  c u  m â n a  d e  
c i o a r e c i .  ( V a  u r m a ) ,



Nr. 233 S i b  i i o , Vineri, T R I B U N Ă 22 Octomvrie (3 Noemvrie) 1899
> 3

Pag. 925

A u  l u a t  p a r t e  l a  d i s c u ţ i e  D r .  N .  
C o m ş a ,  I .  M u n t e a n ,  I .  B r a t u  ş i  I .  M a n t a .  
F r u m o s  ş i  p ă t r u n s  d e  s p i r i t  b i s e r i c e s c -  
n a ţ i o n a l  a  f o s t  d i s c u r s u l  v a l o r o s u l u i  t i -  
n ă r  D r .  N i c o l a e  C o m ş a ,  c a r e  a  p r o p u s  
ş i  u n e l e  s c h i m b ă r i  î n  p r o i e c t u l  d e  c o n 
c l u s  p r e s e n t a t  d o  c o m i t e t u l  p p r e s b i -  
t e r a l .

*

Ş t i r i  m i l i t a r e .  C u  1 N o e m v r i e  s ’a u  f ă 
c u t  u r m ă t o a r e l e  a v a n s ă r i : V i c t o r  P e t r i ,  
c ă p i t a n  d e  c l a s a  a  I l - a  î n a i n t a t  î n  r e 
g i m e n t u l  7 6  d o  i n f a n t e r i e  l a  r a n g u l  d e  
c ă p i t a n  I .  A u r e l  P e t r o  v ie i ,  l o c o t e n e n t  
î n  r e g i m e n t u l  72 , c ă p i t a n  I I .  V i r g i l  
P i s o ,  s u b l o c o t e n e n t ,  d e  l o c o t e n e n t  î n  r e 
g i m e n t u l  63 . R i c h a r d  M u n s a t ,  d e  l o c o 
t e n e n t  î n  r e g i m e n t u l  47 . I u l i u  M o n t a n i ,  
d e  l o c o t e n e n t  î n  r e g i m e n t u l  4  d e  i n f a n 
t e r i e .  I o s i f  B a l t e z a n ,  d e  l o c o t e n e n t  î n  r e 
g i m e n t u l  8 7 .  A u r e l  P o p i a n ,  c a d e t  l o c 
ţ i i t o r ,  d e  s u b l o c o t e n t  î n  r e g i m e n t u l  43  
d e  i n f a n t e r i e .  G e o r g e  I v a ş c u ,  î n  r e g i 
m e n t u l  32 ,  E m i l  H e r b a y ,  î n  r e g i m e n t u l  
14, M i r o n  G o g a ,  î n  r e g i m e n t u l  49, A r 
d e l e a n  M i c u l e s c u ,  î n  r e g i m e n t u l  5 9  d e  
i n f a n t e r i e ,  N i c o l a ,  R u ş i u ,  î n  r e g i m e n t u l  
13, A l e s a n d r u  C ă l c i u n a r i u ,  î n  r e g i m e n 
t u l  14 , G e o r g e  C i o b a n ,  î n  r e g i m e n t u l  33, 
R o m u l  M a n i u ,  î n  d e s p ă r ţ ă m â n t u l  s a n i 
t a r  24 , T e o d o r  I n d r e a ,  l o c o t e n e n t ,  d e  c ă 
p i t a n  I I .  d e  t r e n ,  E u g e n  P o p ,  c ă p i t a n -  
a u d i t o r  d e  cl.  I I . ,  d e  c ă p i t a n  ol. I .  î n  r e 
g i m e n t u l  68 d e  i n f a n t e r i e ,  D r .  V i c t o r  
C o r b u l ,  m e d i c  d e  r e g i m e n t  d e  cl . I I . ,  l a  
r a n g  d e  c l .  I .  î n  r e g i m e n t u l  39.

l o a n  H u m i ţ i a ,  m a j o r  î n  r e g i m e n t u l
21  d e  i n f a n t e r i e ,  s a  r e a c t i v a t .  V i c t o r  
R u s u ,  l o c o t e n e n t  - v â n ă t o r  î n  b a t a l i o n u l
22  s ’a  î m p ă r ţ i t  î n  s t a t u l - m a j o r ; l o a n  
V o i c u ,  c ă p i t a n  î n  r e g i m e n t u l  6 4  s ’a  t r a n s 
f e r a t  l a  r e g i m e n t u l  2 d e  i n f a n t e r i e ,  
C o r n e l  C o s g a r i a ,  l o c o t e n e n t  î n  r e g i m e n 
t u l  6 4 ,  l a  r e g i m e n t u l  55  d e  i n f a n t e r i e ;  
A u r e l  A n c a ,  m e d i c  d e  r e g i m e n t ,  d e l a  9 6  
l a  r e g i m e n t u l  5 1 ;  A u r e l  M a n i u ,  m e d i c  
s u p e r i o r  d e l a  s p i t a l u l  d e  g a r n i s o a n ă  d i n  
L e m b e r g ,  l a  r e g i m e n t u l  41  d e  i n f a n t e r i e .

C o n s t a n t i n  L a l e s c u ,  c ă p i t a n  î n  r e 
g i m e n t u l  4 3  d e  i n f a n t e r i e ,  f i i n d  d i s t i n s  
c u  e s p r e s i u n e a  p r e a î n a l t e i  m u l ţ u m i r i  a  
p r i m i t  m e d a l i a  p e n t r u  m e r i t e ;  G e o r g e  
P e t r o v a n ,  c ă p i t a n  î n  r e g i m e n t u l  5 2  şi 
S i m e o n  D r ă g a n ,  c ă p i t a n  î n  r e g i m e n t u l  
6 4  t o t  a s e m e n e a .

N i c o l a e  N e a g o i ,  i n f a n t e r i s t  î n  r e g i 
m e n t u l  4 3 ,  f u  d i s t i n s  c u  c r u c e a  d e  a r 
g i n t  p e n t r u  m e r i t e ,  s c ă p â n d  o  f e m e i e  c u  
p e r i c l i t a r e a  v i e ţ e i  s a l e  d e  î n e c a r e .

f  Maria I Răduţoiu n ă s c .  Mănăi- 
loiu, d u p ă  s c u r t e  s u f e r i n ţ e ,  f i i n d  î m 
p ă r t ă ş i t ă  c u  s f i n t e l e  t a i n e ,  ’ş i - a  d a t  n o 
b i l u l  s u f l e t  î n  m â n i l e  C r e a t o r u l u i ,  S â m 
b ă t ă  (28 O ctom vrie) î n  e t a t e  d e  89 

— a f l i .  J M f î l ă ş i t e l e  p ă m â n t e ş t i  a l e  s c u m p e i  
d e c e d a t e  s ’a u  r i d i c a t  d i n  c a s a  p r o p r i e  
L u n i ,  î n  18  (3 0 )  O c t o m v r i e  a .  c., l a  2  o r e  
p .  m .  ş i  s ’a u  d e p u s  s p r e  v e c i n i c ă  o d i h n ă  
î n  c i m i t e r u l  g r . - o r .  d i n  lo c .  F i e - ’i ţ ă r î n a  
u ş o a r ă  ş i  m e m o r i a  î n  v e c i  n e u i t a t ă !

Jalnica familie.
*

M o n u m e n t  l u i  C a n d r e a !  A f l ă m ,  
c ă  m a i  m u l ţ i  p r i e t e n i  ş i  c o l e g i  a i  d e -  
f u n o t u l u i  p r o f e s o r  George Candrea a u  
l u a t  f r u m o a s a  i n i ţ i a t i v ă  d e  a - ’i  r i d i c a  u n  
m i c  m o n u m e n t  l a  Graz, u n d e  m e r i t o s u l  
p r o f e s o r  a  m u r i t  î n  v a r a  a n u l u i  a c e 
s t u i a .

A c e s t  m o n u m e n t  v a  f i  s e m n u l  d r a 
g o s t e i  ş i  a l  r e s p l ă ţ e i  c e  ’i - s e  d ă  p e n t r u  
s e r v i c i i l e  c e  a  a d u s  n a ţ i u n e i  s a l e  —  n a -  

' ţ i u n e  p e n t r u  c a r e  a  t r ă i t  ş i  a  s u f e r i t  r e 
g r e t a t u l  d e  t o ţ i  George Candrea.

I n  a c e s t  s c o p  s ' a  l a n s a t  d e  c o m i t e 
t u l  d e  i n i ţ i a t i v ă  o  l i s t ă  d e  s u b s c r i p ţ i e ,  
c a r e  v a  f i  p u b l i c a t ă  l a  t i m p u l  s e u  î n  r e 
v i s t a  »Liga Română« î m p r e u n ă  c u  s u 
m e l e  c o l e c t a t e .

T o t  c e  p r i v e ş t e  c o r e s p o n d e n ţ a  ş i  
l i s t e l e  s â  s e  a d r e s e z e  d l u i  Nicolae Ma
zăre, p r o f e s o r  l a  Curtea-de-Argeş.
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J u r ă m â n t u l  r e c r u ţ i l o r .  —  C o n f o r m  
u s u l u i  i n t r o d u s  î n  a r m a t ă ,  r e c r u ţ i i  d i n  
g a r n i s o a n a  S i b i i u l u i  ’ş i - a u  r e î n o i t  i e r i ,  î n  
1 N o e m v r i e ,  î n  c u r t e a  s p a ţ i o a s ă  a  c ă s a r -  
m e l o r  r e g i m e n t u l u i  d e  t r e n  j u r ă m â n t u l  
d e  f i d e l i t a t e  c ă t r ă  M a i e s t a t e a  S a  M o -  
n a r c h u l  ş i  c ă t r ă  a u g u s t a  c a s ă  d o m n i 
t o a r e .  A c e s t u i  a c t  s o l e m n  ’i - a  p r e m e r s  
u n  s e r v i c i u  d i v i n  o f i c i a t  î n  c o r t ,  p e  l â n g ă  
u n  t i m p  d e  t o a m n ă  f o a r t e  f a v o r a b i l ,  d e  
p a r o c h u l  m i l i t a r .  L a  f i n e a  s e r v i c i u l u i  
d i v i n  r e c r u ţ i i  î m p ă r ţ i ţ i  î n  g r u p u r i  d u p ă  
n a ţ i o n a l i t a t e  a u  d e p u s  j u r ă m â n t u l  d e  
f i d e l i t a t e ,  f i e c a r e  g r u p  s e p a r a t  î n  l i m b a  
s a  m a t e r n ă ,  î n  p r e s e n ţ a  c o m a n d a n t u l u i  
d e  c o r p ,  a  s t a t u l u i - m a j o r  ş i  a  c e l o r l a l t e  
s u p e r i o r i t ă ţ i  d e  d i f e r i t e  b r a n ş e .  L a  g r u 
p u l  r o m â n e s c ,  c a r e  c o n ţ i n e a  u n  n u m â r  
d e  t o t  m a r e  d e  s o l d a ţ i  d e l a  d i f e r i t e  a r m e ,  
p r e a  d e m n u l  v i c e c o l o n e l  Paul Munteanu 
ţ i n ă  î n t r ’o  l i m b ă  f r u m o a s ă ,  s o n o r ă ,  c u  
a r t ă  o r a t o r i c ă ,  o  c u v â n t a r e  a c o m o d a t ă  
d e s p r e  î n s e m n ă t a t e a  ş i  s f i n ţ e n i a  j u r ă 
m â n t u l u i ,  î n d e m n â n d u - ’i c u  v o r b e  a l e s e  
l a  f i d e l i t a t e  c ă t r ă  t r o n ,  l a  i u b i r e  d e  
ţ e a r ă ,  l a  s u b o r d i n a ţ i u n e ,  r e s p e c t a r e a  r e 
g u l a m e n t e l o r  ş i  a l t e  v i r t u t i  d i s t i n s e  m i 
l i t a r e .  S u b  d e c u r s u l  m i s e i  s o l e m n e  a 
c â n t a t  m u s i c a  m i l i t a r ă  d e l a  r e g i m e n t u l  
n r .  2 m e l o d i i l e  c e l e  m a i  a r m o n i o a s e .

C o n g r e g a ţ i e  e s t r a o r d i n a r ă  C o m i 
t e t u l  m u n i c i p a l  a l  c o m i t a t u l u i  Bihor v a  
ţ i n ă  l a  8 Noemvrie a d u n a r e  g e n e r a l ă  
e s t r a o r d i n a r ă  p e n t r u  a  f i x a  t a x e l e  v e c -  
t u r e i  l a  a l e g e r i l e  d i e t a l e  ş i  p e n t r u  r e 
z o l v a r e a  a l t o r  o b i e c t e  u r g e n t e .

S t i p e n d i i  d i n  f u n d .  A n d r o n i c .
C o n s i s t o r u l  a r c h i d i e c e s a n  p u b l i c ă  c o n 
c u r s  p e n t r u  s t i p e n d i i  ş i  a j u t o a r e  d i n  
f u n d a ţ i u n e a  A n d r o n i c  p e  a n u l  1 9 0 0 .  î n 
v ă ţ ă c e i i  d e  o r i - c e  m e s e r i e ,  s o d a l i i  ş i  s o -  
d a l i i  î n  c o n d i ţ i u n e  d e  a  d e v e n i  m ă i e s t r i ,  
c a r i  d o r e s c  a  f i  î m p ă r t ă ş i ţ i  c u  s t i p e n d i i  
o r i  a j u t o a r e ,  a u  s â - ’ş i  s u b ş t e a r n ă  p e t i -  
ţ i u n i l e  l a  C o n s i s t o r u l  a r c h i d i e c e s a n  d i n  
S i b i i u ,  i n s t r u i t e  c u  c a r t e  d e  b o t e z ,  a t e -  

! s t a t  d e l a  c o m u n ă  d e s p r e  a v e r e a  p r o -  
I p r i e  o r i  a  p ă r i n ţ i l o r ,  ş i  a t e s t a t  d e l a  p a 

r o c h u l  l o c u l u i  d e s p r e  f a m i l i a  p ă r i n ţ i l o r ,  
o r i  —  d a c ă  p e t e n t u l  e  c ă s ă t o r i t  —  d e -  

1 s p r e  f a m i l i a  s a ,  a v â n d  a  s e  i n d i c a  î n  
I a c e s t  a t e s t a t  c â ţ i  p r u n c i  m i n o r e n i  s ü n t  

î n  f a m i l i e ,  c â ţ i  c e r c e t e a z ă  ş c o a l a  ş i  c â ţ i  
m a i  s ü n t  l a  m e s e r i i .  T e r m i n  d e  c o n 
c u r s  31 D e c e m v r i e  v .  1 8 9 9 .
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D i n  b r u t a l i t ă ţ i l e  g e n d a r m i l o r .
D i n  S . - N i c o a r a  s e  s c r i e  » G a z .  T r a n s . « ,
< ă  g e n d a r m i i  d i n  T e u t i ş  î n  2 6  O c t .  m e r 
g â n d  l a  S . - N i c o a r a  a u  c h e m a t  d i n  s t r a d ă  
l a  c a s a  j u d e l u i  p e  l o c u i t o r u l  d i n  C e n t e a  
loan Beudean ş i  ’l - a u  m a l t r a t a t  î n  m o 
d u l  c e l  m a i  b a r b a r ,  l o v i n d u - ’l  p e s t e  c a p  
c u  l a n ţ u l  ş i  p ă l m u i n d u - ’l,  f ă r ă  a - ’l  î n 
t r e b a ,  c ă  c i n e - ’i  ş i  d e  u n d e  e s t e .

*
Post «Ic notar. In urma arestărei nota

rului Miesioi pentru defraudări, a devenit va
cant postul de notar comunal în Nddab, comit. 
Aradului, pentru ocuparea căruia s ’a escris deja 
concurs. Ziua alegerei e fixată pe 10 Noemvrie.

•
F a p t e  c r e ş t i n e ş t i .  P e n t r u  b i s e r i c a  

g r . - o r .  d i n  T o t o i u  ( p r o t .  A l b a - I u l i a )  a u  
f ă c u t  d a r u r i :  l o a n  B o g d a n  i c o a n e  î n  
p r e ţ  d e  2 4  fl., C h i f o r  B o g d a n  1. M a r i a n  
o  i c o a n ă  î n  p r e ţ  d e  12 fl., G e o r g e  P l e ş a  
d i n  L i m b a  12  fl., l o a n  M o l d o v a n  u n  p o 
t i r  d e  a r g i n t  d e  C h i n a  î n  p r e ţ  d e  15  fl.  
ş i  100 ferdele de cucuruz î n  b o a b e ,  
c a r e  s e  s e  f r u c t i f i c e  î n  10  a n i  ş i  a p o i  p e  
p r e ţ u l  l u i  s â  s e  z u g r ă v e a s c ă  f r o n t a r i u l  
b i s e r i c e i . *

G e n e r a l u l  J o u b e r t ,  c o m a n d a n t u l  
s u p r e m  a l  B u r i l o r ,  a l  c ă r u i  n u m e  s e  a m i n 
t e ş t e  a c u m  a t â t  d e  d e s ,  e s t e ,  c u m  î l  
a r a t ă  ş i  n u m e l e ,  d e  o r i g i n e  f r a n c e z ă ,  
î n a i n t a ş i i  l u i  p r o b a b i l  a u  e m i g r a t  d i n  
F r a n c i a  p e  l a  1 6 8 8 ,  d u p ă  e d i c t u l  d i n  
N a n t e s ;  e i  î n s ă  s ’a u  a s i m i l a t  î n  t o a t e  c u  
B u r i i .

K r ü g e r  ş i  J o u b e r t  n u  s ü n t  p r i e t e n i  
b u n i ,  d i n  c a u s a  r i v a l i t ă ţ e i  l a  p r e s i d e n ţ i e .  
J o u b e r t  a  c e r c a t  l a  d o u â  a l e g e r i  s â - ’l 
d o b o a r e  p e  K r ü g e r ,  d a r ’ n ’a  i s b u t i t .  
K r ü g e r  a d m i r ă  p e  J o u b e r t  p e n t r u  t a l e n 
t e l e  s a l e  m i l i t a r e ,  e a r ’ J o u b e r t  î l  c a m  
i n v i d i a z ă  p e  b ă t r â n u l  p r e s i d e n t  p e n t r u  
p u t e r e a  ş i  a v e r e a  s a .  D e  a l t c u m  iubirea 
sinceră de patrie, d e  o a r e  s â n t  s t ă p â 
n i ţ i  a m b i i ,  î m p e d e c ă  p e n t r u  t o t d e a u n a ,  
c a  r e v a l í t a t e a  l o r  s â  d e v i e  p e r i c u l o a s ă  
p e n t r u  T r a n s v a a l .

L u i  J o u b e r t  î i  p l a c e  m u l t  s â  s e  
f o t o g r a f e z e .  P o r t r e t e l e  l u i  s â n t  f o a r t e  
r ă s p â n d i t e  î n  T r a n s v a a l .  E l  a r e  f r u n t e  
l a t ă ,  p â r u l  c a p u l u i  e  c a m  c ă r u n t ,  p r i 
v i r e a  î i  e s t e  d r e a p t ă ,  a g e r ă ; î n  g e n e r e  
e  d e  t e m p e r a m e n t  s e r i o s  ş i  r a r  ’i - s e  
i v e ş t e  s u r i s u l  p e  b u z e .  E  u n  p a s i o n a t  
s c r i i t o r  d e  c o r e s p o n d e n ţ e  d e  i n t e r e s  
p u b l i c ,  p e  c a r i  l e  p u b l i c ă  î n  z i a r e  a m e 
r i c a n e  ş i  e n g l e z e .

N u m e l e  d e  b o t e z  a l  l u i  J o u b e r t  e s t e  
Piei ş i  B u r i i  d e  o b i c e i u  î l  n u m e s c  Slim 
Piet, c e e a - c e  î n s e a m n ă  » v i c l e a n u l  P i e t < ; 
a c e a s t a  d i n  c a u s ă ,  c ă  l a  d i f e r i t e l e  î n t r e 
p r i n d e r i  c o m e r c i a l e ,  d e  m i n e  e t c .  l a  c a r i  
e  p ă r t a ş ,  ; n u  s ’a  l ă s a t  n i c i - c â n d  a  f i 
t r a s  p e  s f o a r ă  d e  c ă t r ă  c o m p a n i o n i .

*
R e c r u t u l  l a  t e l e f o n .  U n  o f i c e r  d i n  

B r u x e l l a  ’ş i - a  l u a t  f i c i o r  d e  o r d o n a n ţ ă  
p e  u n  r e c r u t  î n t r a t  l a  a r m e  î n  t o a m n a  
a c e a s t a .  Z i l e l e  t r e c u t e  o f i c e r u l  a  l ă s a t  
r e c r u t u l u i  s â  t e l e f o n e z e  c e v a  c e - ’i d ă 
d u s e  î n  s c r i s ,  —  c a  s â  n u  u i t e  b ă i a t u l .  
R e î n t o r s  a c a s ă ,  o f i c e r u l  î n t r e b ă ,  o r i  d e  a 
t e l e f o n a t  c e e a - c e - ’i s p u s e s e  ? D a .  —  Ş i  c e  
ţ i - a  r ă s p u n s  ? —  N i m i c a .  P r o v o c a t  s â  s e  

e s p l i c e ,  r e c r u t u l  r a p o r t e a z ă ,  c ă  a  sunat 
clopofelul, a înfundat apoi hârtia în 
borta telefonului, d a r ’ p â n ă  a c u m  n ’a  
c ă p ă t a t  n i c i  u n  r ă s p u n s .

*
B a r b a r i i l e  d e l a  M ó c s a .  C o m i s i u -  

n e a  d i s c i p l i n a r ă  a  c o m i t a t u l u i  C o m o r n  
î n  ş e d i n ţ a  d e  a l a l t ă i e r i  a  o s â n d i t  p e  
p r e t o r u l  Szabó Kálmán  ş i  p e  c o m p t a b i -  
l u l  Molnár Gedeon l a  p e r d e r e a  o f i c i u l u i .  
T r i b u n a l u l  v a  j u d e c a  î n  c a u s a  l o r  M a r ţ i  
(7  N o e m v r i e ) .  A s t ă - v a r ă  a c e ş t i  s l u j b a ş i  
m a l t r a t a s e r ă  î n  c h i p  o r i b i l  p e  u n  b i e t  
o m  d i n  M ó c s a  ş i  p e  n e v a s t a  lu i ,  b ă n u i ţ i  
c ă  a r  f i  f u r a t  n i ş t e  b a n i .

*

P r o c e s u l  d e  c a l u m n i e ,  p e  c a r e  d l  
Dr. D. Magdu, a d v o c a t  î n  R a d n a  ’l - a  
i n t e n t a t  d l u i  l o a n  R u s s u  Ş i r i a n u l  ş i  a  
c ă r u i  p r i m ă  p e r t r a c t a r e  s ’a  z ă d ă r n i c i t  
p r i n  a b s e n ţ a  a c u s a t u l u i ,  s e  v a  p e r t r a c t a  
l a  2 2  N o v .  n .  î n  O r a d e a - m a r e .  A ş a  
s p u n e  »Nagyvárad«.

U n d e - ’s  d o i  p u t e r e a  c r e ş t e .  D i n
Şoimuşul-romăn, c o m i t .  T â r n a v a - m i c ă ,  
n i - s e  s c r i e ,  c ă  a c o l o  s â n t  R o m â n i  g r . - o r .  
120 d e  f a m i l i i  ş i  R o m â n i  g r . - c a t .  3 0  f a 
m i l i i ,  d a r ’ n u  a u  ş c o a l ă ,  b a  n i c i  p r e o ţ i  
n u  a u .  P e  a c e ş t i  c r e ş t i n i  a i  n o ş t r i  î i  
î n d r u m ă m  s ă  m e a r g ă  f r u n t a ş i i  l o r  l a  
p r o t o p o p u l  g r . - o r .  ş i  l a  c e l  g r . - c a t  ş i  s ă - ’i 
r o a g e  s ă  v i n ă  î n  c o m u n ă  ş i  s ă  p u n ă  
l a  c a l e  o  ş c o a l ă  b u n ă  n a ţ i o n a l i c e a s c ă  
r o m â n ă ,  c u m  a u  f ă c u t  c e i  d i n  T u r d a ş  şi 
d i n  a l t e  p ă r ţ i .  L e g ă t u r ă  î n t r e  e p i s c o p i  
e s t e ,  c u m  s â  s e  f a c ă  ş c o a l e  d e  a c e s t e a ,  
u n d e  c o n f e s i u n i l e  n u - ’ş i  p o t  ţ i n e  f i e c a r e  
c â t e  o  ş c o a l ă  d e o s e b i t ă .  D e  u n  n e a m

ş i  d e  o  l i m b ă  s â n t e m ,  d e c i  s ă  n u  n e  t o t  
d e s p ă r ţ i m ,  c i  m a i  m u l t  s â  n e  a p r o p i e m  
u n i i  d e  a l ţ i i . *

P o st «Ic com p lab il. La cassa de p ă 
strare în Selişte este de ocupat un post de comp- 
tabil. Termin de concurs 15 Noemvrie.

*

G ă i n i  „ P l a i m o u t  R o c k s “ . Patru 
părechi de găini (cocoş şi găină) »Plai
mout Rocks< a  d ă r u i t  c o m i t e t u l  c e n t r a l  
a l  >Reuniunei române de agricultură 
din comitatul Sibiiului« d i n  p r i l e j u l  d i -  
s t r i b u i r e i  p r e m i i l o r  e s p o s i ţ i e i  d e  p o a m e .  
D ă r u i ţ i  a u  f o s t :  N i c o l a e  M a r c u ,  e c o n o m ,  
G a l e ş ;  G e o r g e  I a c o b ,  î n v ă ţ ă t o r ,  G u ş t e -  
r i ţ ă ;  l o a n  P o p e s c u ,  p r o p r i e t a r ,  S i b i e l  ş i  
I r i m i e  R o m a n ,  î n v ă ţ ă t o r ,  T ă l i n ă c o l ,  c a r i  
s ’a u  o b l i g a t  a  p u n e  l a  d i s p o s i ţ i a  c o m i 
t e t u l u i  c â t e  o  f a m i l i e  d i n  p r ă s i l a  g a l i ţ e -  
l o r ,  c a r i  s e  v o r  d ă r u i  a l t o r  m e m b r i .

*
L e ş i n a t  d e  f o a m e .  î n  g a r a  T i m i 

ş o a r e i  a l a l t ă i e r i  d i m i n e a ţ a  t i n ă r u l  I a c o b  
H e h n ,  c a r e  s o s i s e  c u  t r e n u l  d i n s p r e  B u 
d a p e s t a ,  a  l e ş i n a t .  î l  s l ă b i s e  f o a m e a .  
R e a d u s  l a  s i m ţ i r i  ş i  t r a c t a t  c u  m â n c a r e ,  
a  f o s t  s p e d a t  a c a s ă  l a  B e c i c h e r e c u l - m i c .

*
N o t a r i  d e  m o d e l .  D i n  Cisteiul- 

unguresc n i - s e  s c r i e ,  c ă  n o t a r i i  d e  a c o l o  
r u p  f o i l e  r o m â n e ş t i ,  c e  s o s e s c  l a  p o s t ă  
ş i  n u  l e  d a u  o a m e n i l o r .  E a t ă  s c r i s o a r e a  
c e  n i - s e  t r i m i t e :

Fac cunoscut la administraţia »Foii Po
porului«, mé rog cu toată stima mea, că acu 
merge foarte réu cu foile dumniavoastră din 
Sibiiu, căci se ciufulesc şi se batjocoresc Un
gurii cu noi, căci eu am doi martori şi jură 
înaintea legei, căci domnul notar şi aditanciul 
Hanczi József sé-’l daţi la judeţ pe notar 
Fekete István, căci toate foile noastre ni-le 
sfîrtică la Români şi noi dăm taxa ai scumpă 
pe nimic şi nrii 35, 36, 37 încă n’am primit eu....

D e n u n ţ ă m  m a i  m a r i l o r  l o r  p e  a c e ş t i  
d e r e g ă t o r i ,  c a r i  t r ă e s c  d i n  s u d o a r e a  p o 
p o r u l u i  ş i  c u  t o a t e  a c e s t e a  î l  b a t j o c o 
r e s c  ş i - ’i a v i s ă m ,  c ă  d e  v o r  m a i  f a c e  
a s e m e n e a  l u c r u ,  v o m  f a c e  a r ă t a r e  î m p o 
t r i v a  l o r .  (*F. Pop.*)9

D i n  R e m e t e a - L u n c a  n i - s e  s c r i e ,  
c ă  n o t a r u l  d e  a c o l o  Gyermek n u - ’ş i  p o a r t ă  
d i r e g ă t o r i a  î n  r e g u l ă .  D e s p r e  a c e a s t a  
ş t i u  ş i  m a i  m a r i i ,  c ă c i  s ’a  f ă c u t  i n s t a n ţ ă  
p â n ă  l a  m i n i s t r u  î m p o t r i v a  lu i .  A c u m  
n o t a r u l  a r  v o i  s â  s e  d u c ă  d i n  s a t  ş i  
o a m e n i i  a s e m e n e a  a r  v r e a  s â  s e  s c a p e  
d e  e l ,  d a r ’ n u  p o t ,  c ă c i  n u - ’l p r i m e ş t e  
n i c i  u n  a l t  s a t .  A ş a  s t a u  l u c r u r i l e ,  d a r ’ 
a ş a  l e  t r e b u e  o a m e n i l o r  n o ş t r i  d i n  R e 
m e t e a - L u n c a ,  d e  o a r e - c e  c â n d  a u  a l e s  
p e  G y e r m e k ,  a u  f o s t  ş i  c o n c u r e n ţ i  r o m â n i  
ş i  e i  t o t  a u  a l e s  u n  U n g u r ,  d e  c a r e  a c u m  
n u  s e  p o t  s c ă p a .

*

, ,  T IIU I UNA1 ‘ se p o a te  c u m 
p ă r a  c u  n u m ă r u l  ă  5  or. in  Si
biiu la  l ib r ă r ia  M ich a e lis , s tr a d a  
C isn ă d ie i 27, e a r ’ în  Alba-Iulia  
la  l ib r ă r ia  Í Veisst ( la  lo te r ie )  în  
p ia ţă .

i n t e r e s a n t ă  e s t e  î n  n u m ă r u l  d e  
a s t ă z i  a l  z i a r u l u i  n o s t r u  înştiinţarea de 
noroc a  d l u i  S a m u i l  H e c k s c h e r  s e n .  d i n  
H a m b u r g .  A c e a s t ă  c a s ă  p r i n  p l ă t i r i l e  
p r o m p t e  ş i  d i s c r e t e  a l e  s u m e l o r  c â ş t i 
g a t e  a i c i  ş i  j u r  ’ş i - a  c â ş t i g a t  u n  b u n  
r e n u m e  î n  a ş a  c h i p ,  c ă  ş i  l a  a c e s t  l o c  
a t r a g e m  a t e n ţ i u n e a  t u t u r o r  a s u p r a  in -
s o r a t u l u i  s e u  d e  a z i .

*
H onolog Şi mă mir eu cum de vremea 

Să nu treacă mai cutează,
Când eu scriu, de-’mi blastém soartea 
Şi tuşesc ca de călbează.

Ciriplic.

Ştiri m érnnte. în  29 Octomvrie s ’a fă
cut sfinţirea bisericei gr.-or. din Bercheş, ppresb. 
Cetăţei-de-peatră.

— în  Balşa, ppresb. Geoagiului, s’a făcut 
Dumineca trecută sfinţirea şcoalei gr.-or.

— Iuliu Hornung a deschis în Braşov fa
brică de muştariu

E C O N O M I E .
R e ia  R e u n iu n e a  a g r ico lă .

— Premiaţii esposiţiei de poame. —

E a t ă  l i s t a  t u t u r o r  p r e m i a ţ i l o r :
P r i m u l  p r e m i u  p e n t r u  g r a p a  m e r e ,  

p e r e ,  p r u n e ,  e t c .  î n  s u m a  d e  20  c o r .  î n  
a u r ,  d ă r u i t  d e  m e m b r i i  c o m i t e t u l u i  c e n 
t r a l  a l  R e u n i u n e i  a g r i c o l e ,  ’l - a  c â ş t i g a t  d l  
l o a n  C h i r c a ,  v . - n o t .  î n  S e l i ş t e ,  p e n t r u  
c e a  m a i  f r u m o a s ă  ş i  b o g a t ă  c o l e c ţ i u n o ;  
p r e m i u l  d e  1 0  c o r .  î n  a u r ,  d ă r u i t  R e u n i u 
n e i  d e  d l  D r .  A m o s  F r â n c u ,  a d v . ,  s ’a  
d e c e r n u t  z e l o s u l u i  c o r p  î n v ă ţ ă t o r e s c  d i n  
S â l i ş t e ,  d r e p t  r e c o m p e n s ă  p e n t r u  o s t e -  
n e l e l e  a d u s e  î n  s c o p u l  c o l e c t ă r e i  p o a 
m e l o r  e s p u s e  d e  h a r n i c i i  S ă l i ş t e n i ; p r e 
m i u l  a l  3 - l e a  d e  1 0  c o r .  a  r e v e n i t  ş c o a 
l e i  d i n  O a c o v a ;  p r e m i u l  a l  4  l e a  c u  8 c o r .  
’l - a  c â ş t i g a t  d l  l o a n  P o p e s c u ,  p r o p r .  S i-  
b i i e l ,  a l  5 - l e a  t o t  c u  8 c o r . ,  d l  S t e f a n  
M i i l e a ,  n o t .  p e n s .  î n  T i l i ş c a  ; p r e m i i l e  d e  
c â t e  7 c o r .  d - n i i  S a b i n  S a v u ,  n o t .  V a l e  ş i  
L i v i u  B r o t e ,  p r o p r .  R ă ş i n a r i ; d e  c â t e  6 c o r .  
V a l e r i u  P o p o v i c i ,  p a r .  S i b i e l ,  l o a n  d e  
P r e d a ,  a d v .  S i b i i u  ş i  I r i m i e  D a n c ă ş ,  e c o n . ,  
R ă ş i n a r i ; d e  c â t e  5  c o r . : C o n s t a n ţ a  
B a r c i a n ,  p r o p r . ,  R ă ş i n a r i ,  G e o r g e  I a c o b ,  
î n v . ,  T ă l m ă c e l ,  V a s i l e  B r a t u ,  p r e o t ,  A r 
m e n i ,  N i c o l a e  I o s i f ,  î n v . ,  A c i l i u ,  D a n i i l  
S t r o i a .  e c o n . ,  M e r c u r e a  ; d e  c â t e  4  c o r .  * 
l o a n  R a i c a ,  e c o n . ,  R e c h i t a ,  R u s a n d a

M a r c u ,  e c o n . ,  G a l e ş ,  H i e  P o p ,  p r o p r . ,  
L u d o ş ,  B u c u r  D a n c ă ş ,  e c o n . ,  R ă ş i n a r i ,  
I r i m i e  R o m a n ,  î n v . ,  T ă l m ă c e l ; d e  c â t e  
3 c o r o a n e : l o a n  M a x i m ,  p r o p r . ,  A v r i g ,  
G e o r g e  D ă n i l ă ,  d i r .  ş c o l . ,  R a c o v i ţ a ,  C o n 
s t a n t i n  B u c ş a n ,  e c o n . ,  S i b i e l ,  l o a n  H o -  
p r i ş ,  e c o n . ,  Ş u r a - m a r e  ş i  P e t r n  I u g a ,  
a d m .  p r o t . ,  T i l i ş c a ;  d e  c â t e  2 c o r o a n e  : 
C o m a n  H ă m b ă ş a n ,  d i r .  ş c o l . ,  R ă ş i n a r i ,  
N i c o l a e  B o z d o g a n ,  e c o n . ,  V o ş t e m ,  T o r n a  
M ă h ă r a ,  î n v . ,  S ă c ă d a t e ,  D u m i t r a  P o p i c ă ,  
e c o u . ,  S a d u ,  I e r o n i m  M ă r d a n ,  î n v . ,  G u r a -  
r î u l u i ,  A l e x e  P â n z a r i u ,  e c o n . ,  U i m b a v ,  
D u m i t r u  I v a n ,  p a r o c h ,  D o b â r c a ,  T o r n a  
C a l i n ,  e c o n . ,  S e b e ş u l - s u p . ,  N i c o l a e  S t o i c a ,  
e c o n . ,  S t r u g a r i ,  l o a n  N e d e l c u ,  e c o n . ,  
T ă l m ă c e l ,  A n a  D .  Ş u f a n ă ,  e c o n . ,  P o i a n ă .

P e n t r u  s t u g u r i  d e  v i n  s i  d e  m a s ă :  
p r e m i i  d e  c â t e  5 c o r . :  A n t o n i u  G e r m a n ,  
ec .  A c i l i u ,  l o a n  M u l e ş ,  ec .  A c i l i u ;  d e  
c â t e  3  c o r .  N i c o l a e  I o s i f ,  î n v .  A c i l i u ,  
D u m  t r u  I v a n ,  p a r .  D o b â r c a ; d e  c â t e  2 
c o r .  l o a n  O ţ o i u ,  I a c o b  H o d o ş ,  ec .  d i n  
A c i l i u ,  N i c o l a u  B e j u  ec .,  D o b â r c a ,  M a r i a  
V ă c a r i u  ec.,  A c i l i u  ş i  l o a n  M u n t e a n ,  c o 
j o c a r ,  S ă l i ş t e .  P e n t r u  v i n  a u  f o s t  p r e 
m i a ţ i ,  c u  c â t e  5  c o r o a n e : P e t r u  O p i n -  
c a r i u ,  ec .,  S e b e ş u l - s ă s e s c  ş i  l o a n  D r o c  
p r o t .  M e r c u r e a  ; c u  4  c o r .  A v r a m  A c i l e -  
n o s c u ,  G a l e ş  ş i  c u  3 c o r .  N i c o l a u  M a r c u ,  
G a l e ş ,  P e n t r u  r a c h i u r i : c u  5 c o r .  S a b i n  
S a v u .  n o t ,  V a l e ;  c u  4  c o r .  l o a n  B a n c i u ,  
p r o p r . ,  S e l i ş t e ; c u  c â t e  2  c o r .  H i e  P o p ,  
p r o p r . ,  L u d o ş u l - m a r e ,  I .  V .  P o p a ,  p r o p r . ,  
S ă l i ş t e  ş i  D u m i t r u  T â m p ă n a r i u ,  p r o p r . ,  
S ă l i ş t e .

A u  p r i m i t  d i p l o m e  d e  r e c u n o ş t i n ţ ă  
d i n  S i b i i u :  I n t e r n a t u l  ş c o a l e i  » A s o c i a -  
ţ i u n e i « , s e m i n a r u l  A n d r e i a n ;  d - n e l e  O t í l i a  
C o m ş a ,  T e r e s e  B é k é s s y ,  M i n e r v a  B r o t e ,  
S o f i a  S i m o n e s c u ,  S i l v i a  B a r c i a n u ,  A n a  
M o g a ,  A l e s a n d r i n a  D o p p ,  E c a t e r i n a  
Ş t e f a n .  M a r i a  G â r b a c e a ;  d - ş o a r e l e : 
A g n e s  C r i s t e a  ş i  T i n e a  Ş i m o n e s c u  ; d - n i i  
D e m e t r i u  C o m ş a ,  p r o f .  s é m i n . ,  D r .  A .  
T i n c u ,  a d v . ,  l o a n  d e  P r e d a ,  a d v . ,  L e o n t i n  
S i m o n e s c u ,  s e c r e t ,  m e t r o p . ,  D r .  I .  S t r o i a ,  
p r o f .  s e m .  N i c o l a e  J o a n d r e a ,  p r o p r . ,  
C a r o l  F .  J i c k e l i ,  c o m e r c . ,  A n d r e i u  R i e g e r ,  
f a b r i c a n t ,  D e m e t r i u  C â m p e a n ,  a r c h i v a r  
c o n s . ,  l o c o t .  S c h n a b e l ;  E c a t e r i n a  O l a r i u  
n ă s c .  O r b o n a ş ,  G u r a s a d a ,  ş i  C o n s t a n t i n  
B a i c u ,  î n v .  O r ă ş t i e .

C r i b u r ţ a  l i t e r a r ă .

„Teatru de fam ilie“
de

Const. A . Grigoriu.

(Recensiune).

S e t o ş i  d e  a  a j u n g e  d i n t r ’u n  s i n g u r  
s a l t  î n  c u l m e a  g l o r i e i ,  d e  a - ’ş i  î n c u n u n a  
f r u n ţ i l e  c u  m i r t  n e m u r i t o r  ş i  a - ’ş i  c r e a  
o  s t r ă l u c i t ă  a u r e o l ă  î n  j u r u l  n u m e l u i ,  
m u l ţ i  d i n t r e  i n s p i r a ţ i i  ţ â r e i  n o a s t r e  s e  
s b u c i u m ă  s ă p t ă m â n i  î n t r e g i  p e n t r u  n ă s 
c o c i r e a  u n u i  s u b i e c t  f r a p a n t  ş i  c â n d  ’l - a u  
g ă s i t  î n  s f î r ş i t ,  î ş i  r e s f i r ă  b o g a t e l e  ş i  l u 
c i t o a r e l e  p l e t e ,  î ş i  î n m o a i e  p e n e l e  î n  a d â n 
c u l  c ă l i m ă r i l o r  ş i  t o a r n ă  p e  a l b a  ş i  r ă b 
d ă t o a r e a  h â r t i e  e l u c u b r a ţ i u n i  e s t r a o r -  
d i n a r e ,  î n t r ’u n  s t i l  d o  m u l t e - o r i  s f o r ă i 
t o r ,  n e î n ţ e l e s ,  r i d i c o l . . .  C â n d  h î r ş i i t u l  
u l t i m e i  a r u n c ă t u r i  d e  c o n d e i u  s ’a  s t î n s  
ş i  o p e r a  s t ă  m u t ă  î n  f a ţ a  l o r ,  ţ î n t u i t ă  
î n  l i t e r e  a r a b e ,  c u  n i ş t e  p r i v i r i  d e  s e m i 
z e i  s f i d e a z ă  o m e n i r e a  ş i  v ă z d u h u l  c e 
r â n d  v e a c u r i l o r  o m a g i i ,  r e c u n o ş t i n ţ ă  şi 
l o c u l  d e  o n o a r e  î n  t a g m a  g e n i i l o r . . .  b i 
n e f ă c ă t o a r e .  N e m u r i r e a  l i - s e  p a r e  a s i 
g u r a t ă  d e - a p u r u r i ,  c a  o  p e n s i e  b i n e  m e 
r i t a t ă .  —  G â n d u l  l o r  s e  l e a g ă n ă  p e  c e l e  
m a i  d u l c i  ş i  f e r m e c ă t o a r e  i l u s i i .  C u  g l a s  
t a r e  a r  s p u n e  t u t u r o r : » P r i m i ţ i  l u m i n ă « .

. . .Ş i  c â n d  v ă d  c h i x u l  e n o r m  ş i  i l a 
r i t a t e a  n e p o t o l i t ă  c e  a u  p r o d u s  î n  p u 
b l i c ,  e i ,  —  o a m e n i  d e  b u n ă  c r e d i n ţ ă ,  —  
c o n v i n ş i  î n  e i  î n ş i ş i ,  n u  l e  v i n e  a - ’ş i  
c r e d e  o c h i l o r ,  c i  a d â n c  m â h n i ţ i  ş i  r e v o l 
t a ţ i  b l a s t ă m ă  l u m e a  i n g r a t ă  î n  c a r e  d e  
a c u m  î n a i n t e  n u  v o r  m a i  t r ă i  d e c â t  
c a  m a r t i r i ....

—  N u  a c e s t a  e s t e  c a ş u l  d l u i  C. 
Grigoriu. D - s a  d e ş i  n u  e s t e  u n  î n c e 
p ă t o r ,  d e ş i  a p r e c i a t  ş i  î n c u r a j a t  î n t o t 
d e a u n a  d e  p u b l i c ,  n u  a  f o s t  c â t u ş i  d e  
p u ţ i n  î n c â n t a t  ş i  m o m i t  d e  p o f t a  n e m u -  
r i r e i ,  c i ,  m o d e s t  ş i  s e r i o s ,  a  c ă u t a t  s e  s e  
m e n ţ i n ă  î n c ă  o d a t ă  p e  t e r e n  p r a c t i c  ş i  
s i g u r  p r i n  n o u a  l u c r a r e  c e  a  d a t  l u m i -  
n e i  t i p a r u l u i ,  î n t i t u l a t ă :  » Teatru de 
familie«.

T e a t r u  d e  f a m i l i e  1 — S a u  m a i  b i n e  
z i s :  T e a t r u  p e n t r u  c o p i i !  e a t ă  c e v a  c e  
d e  m u l t ă  v r e m e  p u b l i c u l  a ş t e p t a  c u  n e 
r ă b d a r e .

C â ţ i  p ă r i n ţ i  —  m a i  a l e s  d i n t r e  a c e i a  
c ă r o r a  z i u a  d e  m â n e  n u  l e  i n s p i r ă  t e 
m e r e  ş i  g r i j e  —  n u  a u  r e g r e t a t  î n  z i 
l e l e  ş i  n o p ţ i l e  d e  i a r n ă  l i p s a  u n o r  l u 
c r ă r i  t e a t r a l e  f ă c u t e  î n  s p i r i t u l  ş i  p e n 
t r u  î n ţ e l e g e r e a  ş i  e d u c a ţ i a  c o p i i l o r ! 
Ş i  d e  c â t e - o r i ,  d o r i t o r i  d e  a - ’ş i  p r o 
c u r a  o  d u l c e  d i s t r a c ţ i e  f a m i l i a r ă ,  n u  
s ' a u  v ă z u t  n e v o i ţ i ,  p e n t r u  a  s a t i s f a c e  c e 

r e r i l e  s t ă r u i t o a r e  —  d e  m u l t e - o r i  î n s o 
ţ i t e  d e  l a c r ă m i ,  —  a l e  c o p i i l o r ,  s ă  l e  p u n ă  
î n  m â n i ,  p i e s e  d e  c a r e  s e  î n d o i a u  c ă  
v o r  fi p r i c e p u t e ,  n e  c u m  i n t e r p r e t a t e ,  —  
a ş a  c ă  t o t  f a r m e c u l  p e t r e c e r e i  ş i  t o t  f o 
l o s u l  c e  a r  f i p u t u t  r e s u l t a  p e n t r u  d e s -  
v o l t a r o a  e d u c a ţ i e i  c o p i i l o r ,  —  d i s p ă r e a . . .

G r a ţ i e  i n s p i r a ţ i u n e i  d l u i  G r i g o r i u ,  
a c e s t  o b s t a c o l  e s t e  î n t r u - c â t v a  î n l ă t u r a t .  
D e  a c u m  î n a i n t e  p ă r i n ţ i i  v o r  a v ă  c e  
s ă  r e c o m a n d e  ş i  c o p i i i  c e  s ă  j o a c e  î n  t e a 
t r a l  d e  f a m i l i e .  » V i s u l  R o m â n i e i « ,  » C o p i i  
p i o ş i «, » î n  v a c a n ţ ă « ,  » A n u l - N o u «  e tc .  e tc .  
t o a t o  p i e s e  d i n  n o u l  v o l u m ,  v o r  f a c e  d e 
l i c i i l e  f r a g e d e l o r  m i n ţ i  a l e  a c t o r i l o r  ş i  
b u c u r i a  d u l c e a g ă  a  m a t u r i l o r  l o r  j u d e 
c ă t o r i  ş i  s p e c t a t o r i : —  p ă r i n ţ i i .  —

C e t i m ,  î n  p r e f a ţ a  p e  c a r e  d - ş o a r a  
P o m p i l i a n  o  f a c e  v o l u m u l u i ,  m ă r t u r i s i 
r e a  u n u i  a d e v ă r a t  p o t o p  d e  v e s e l i e  ş i  
s a t i s f a c ţ i e ,  p e  c a r e  a p a r i ţ i a  c ă r ţ e i  ’l - a  
p r o v o c a t  î n  s u f l e t u l  c o p i l e l o r  d i n  i n s t i 
t u t u l  d - s a l e .  Ş i  l u c r u l  e  f o a r t e  n a t u r a l  
ş i  f o a r t e  d e  c r e z u t ,  d a t ă  f i i n d  n a t u r a  
l u c r ă r e i  ş i  m o d u l  c u m  a  f o s t  e s e -  
c u t a t ă .

A r  f i  m u l t e  d e  s p u s  a s u p r a  a c e s t e i  
f e r i c i t e  a p a r i ţ i i  ş i  r e g r e t ă m  c ă  î n t r ’o  
s c u r t ă  r e c e n s i e  n u  n e  e s t e  p e r m i s  d e  
a - ’i p u n e  î n  r e l i e f  t o a t e  m e r i t e l e ,  î n  m o d  
m a i  a m ă n u n ţ i t .  V o m  a r u n c a  î n s ă  o  f u 
g i t i v ă  p r i v i r e  p r i n  v o l u m u l  c e  n u m ă r ă  
c i r c a  3 0 0  p a g i n i  î n  e d i ţ i e  d e  l u x ,  l ă s â n d  
c e t i t o r i l o r  p l ă c u t a  s a r c i n ă  d e  a  g u s t a  
s i n g u r i  n o u e l e  f e l u r i  d e  m â n c a r e  c e  ’i - s e  
s e r v e ş t e .

î n  t o t a l  c a r t e a  c u p r i n d e  z e c e  p i e s e  —  
m a i  t o a t e  c u  s u b i e c t e  u ş o a r e ,  toate 
într'un act, î n t r ’o  l i m b ă  b u n ă  r o m â 
n e a s c ă ,  î n  s t i l  c l a r  ş i  lesne de memo- 
risat, — [ c o n d i ţ i e  e s e n ţ i a l ă  a  u n o r  p i e s e  
p e n t r u  c o p i i .

R é m a r c  m a i  â n t â i u  p i e s a :  » V i s u l  
R o m â n i e i « ,  o  a l e g o r i e  i s t o r i c ă  d e s p r e  
s o a r t e a  R o m â n i e i ,  d e s t u l  d e  b i n e  s im -  
b o l i s a t ă  ş i  d e s t u l  d e  t r a n s p a r e n t ă  p e n 
t r u  a  f i  p r i c e p u t ă  c u  î n l e s n i r e  d e  c o p i i ,  
c h i a r  f ă r ă  e s p l i c a ţ i i  p r e a l a b i l e .  S u b i e c 
t u l  a r e  m a r e l e  a v a n t a j  d e  a  s e  d e s v o l t a  
î n  i n i m i l e  f r a g e d e  d o r u l  d e  p a t r i e  ş i  . i u 
b i r e a  d e  n e a m .

» O  l e c ţ i e  d e  m u s i c ă «  e s t e  u n  p r e a  
f r u m o s  s t u d i u  a s u p r a  m o r a v u r i l o r  » d e 
m o a z e l e l o r  d e  p a n s i o n «  ş i  i n  s p e c i a l  o  
a d m i r a b i l ă  l e c ţ i e  d e  m o r a l ă  p e n t r u  c e i - c e  
d e s p r e ţ u e s c  m u s i c a .  C e t e a s c ă - o  o r i - c i n e  
ş i  v a  v e d é  c u  c â t ă  i s c u s i n ţ ă  a u t o r u l  a  
p r i n s  ş i  a  r e d a t  t o a t e  » m o f t u r i l e «  d i n  
c a u s a  c ă r o r a  s ă r m a n u l  p r o f e s o r  d e  m u 
s i c ă  e  a t â t  d e  r â u  p r i v i t  ş i  d e s c o n s i 
d e r a t .

» C o p i i  p i o ş i «  —- o  f r u m o a s ă  i s t o 
r i o a r ă  m o r a l ă  p u s ă  î n  d i a l o g u r i ,  —  p r e 
d i c ă  p i e t a t e a ,  r e s i g n a ţ i u n e a  ş i  c r e d i n ţ a  
i n  D u m n e z e u ,  c a r e  o c r o t e ş t e  p e  c e i  s ă r 
m a n i .

» î n  v a c a n ţ ă «  —  o  p u t e m  a p r o p i a  
d e  » O  l e c ţ i e  d e  m u s i c ă « .  A m b e l e  s t u 
d i a z ă  m o r a v u r i l e  c o p i i l o r ,  d a r ’ p e  c â n d  
a c ţ i u n e a  d i n  » O  l e c ţ i e «  s e  p e t r e c e  î n 
t r ’u n  i n s t i t u t  d e  d o m n i ş o a r e ,  a c ţ i u n e a  
c e l e i  d e  a  d o u a  s e  p e t r e c e  î n  f a m i l i e  l a  
ţ e a r ă .  A c e l a ş i  s p i r i t  d e  o b s e r v a ţ i u n e  
j u s t ă  ş i  t e n d e n ţ ă  m o r a l i s ă t o a r e  s e  o g l i n 
d e ş t e  ş i  a i c i .

(Va u rm a) .

Teatru orăşeneso în Sibiiu.

Direcţiunea: I»eo Bauer.

J o i ,  2  N o e m v r i e  n .

D e b u t u l  c â n t ă r e ţ u l u i  d e  o p e r ă  

Ernst Wang.
Das verwunschene Schloss.

O p e r ă  î n  3 a c t e ,  d e  M i l l ö c k e r ,  

î n c e p u t u l  l a  7  o r e  s e a r a .

S o s i ţ i  în  N ilrîin,
La 2 Noemvrie n. 1899.

Hotel »îm păratul Romanilor*: Contele 
Beldy, comite-suprem din Cluj; Matilda Wot- 
schek, prlvatieră din Oradea-mare; Milch, voia
jor din Triest; Balogh, redactor din Budapesta; 
Tiefenbrunn, Dévai, din Budapesta, Zimermann 
din Sighişoara, Baldi din Aiud, Sohr, Schmidt, 
Reiss, Fränkl, Kruppka, Krauss, din Viena, co
mercianţi.

Hotel >Meltter« : Regassoni din Ríu-Va- 
dului, Hart cu soţia, Largi cu soţia, din Câneni, 
ingineri; Gromes, notar din Marpod; Irena Pe
ter din Deva.

Hotel >Habermann«; Maria Pfeiffer, pri- 
vatieră din Piteşti; Georgescu, lăcătuş din 
Rîmnic Ioana Schiemert, Preiss cu familia, 
comerciant din Bucureşti.
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Bibliografie.
A a p ă r u t:

Tragedia Calvarului, de abbé 
Henry Bolo, tradusă în româneşte de mem
brii societâţei de lectură »Inoceniţu Micu 
Clain« a teologilor din Blaj. Ediţ. societăţei, 
tiparul »Tipografiei«, societ. pe acţiuni în Si- 
biiu. Preţul: 2 coroane, pentru România: 
3 lei.

în această scriere se tratează, într’o con- 
cepţiune originală şi într’un stil superb, d i
vina tragedie a Mântuitorului. E o lectură, 
ce înalţă fiecare suflet creştinesc, obicinuit a 
simţi şi gândi.

Traducereaevrednică de original; pare-că 
nici nu e traducere. Un limbaj verde româ
nesc, în felul scripturilor sfinte, este caracte- 
teristica escelentei traduceri, care face onoare 
tinerilor teologi dela Blaj. Unitatea stilului e 
aşa de evidentă, încât ni-se pare că unul sin
gur a făcut întreaga traducere.

înfăţoşarea technică nu desminte repu- 
taţiunea bună a atelierului »Tipografiei« noa
stre. Ear’ broşurarea în stil antic, franţuzesc, 
îi dă o formă originală şi atrăgătoare. învă- 
lişul e de hârtie pergament.

Rar se vede în piaţa de cărţi româneşti 
o carte cu înfăţoşare aşa de elegantă, demnă, 
atrăgătoare.

Se poate procura şi dela librăria noa
stră. Şi credem, că nu numai preoţii, penrtu 
cari are un preţ deosebit, ci toţi iubitorii de 
lectură bună şi frumoasă, domni şi dame, se 
vor grăbi a 'şi-o procura.

P a r t e a  a  V l - a  d i n  M em oriul lui 
Io sif  S tere  a Şuluţiu  d e  C ă r p e n i ş ,  
m e m b r u  f u n d a t o r  ş i  m e m b r u  î n  c o m i t e t  
a l  » A s o c i a ţ i u n e î  p e n t r u  l i t e r a t u r a  r o 
m â n ă  ş i  c u l t u r a  p o p o r u l u i  r o m â n * .  S i -  
b i i u ,  t i p .  W .  K r a f f t .  E s t e  u n  v o l u m  d e  
2 9 7  p a g i n i ,  c u  c o n ţ i n u t  v a r i a t  ş i  i n t e r e 
s a n t  ş i  c o s t ă  1 f l .  2 5  c r .  - f - 1 0  c r .  p o r t o .  
D o u ă  s u t e  f l.  d i n  p r e ţ u l  c ă r ţ e i ,  s e  v o r  
d a  p e n t r u  »casa naţională«, r e s t u l  p e n 
t r u  a l t e  s c o p u r i  f i l a n t r o p i c e .  L a  s f î r s i -  
t u l  c ă r ţ e i  s e  a d a u g e  o  c o m p o s i ţ i e  m u -  
s i c a l ă : Doina Metropolitului Alexandru 
Sterca Şuluţiu, a r a n j a t ă  p e  n o t e  p e n t r u  
v o c e  ş i  p i a n o .  P a r t e a  c e a  m a i  m a r e  a  
a r t i c o l i l o r  c e  c o n ţ i n e  a  m a i  f o s t  p u b l i 
c a t ă ,  p r i n  f o i  ş i  r e v i s t e ,  d a r ’ v a l o a r e a  
l o r  e  p e r m a n e n t ă .  î n t r e  a l t e l e  c o n ţ i n e
î n t r e a g ă  b i o g r a f i a  nefericitului Dragoş.

*
„ N a ţ i o n a l i t a t e a “ . S o c i e t a t e a  n o a s t r ă  

» T i p o g r a f i a *  a  s c o s  î n t r ’o  e l e g a n t ă  b r o 
ş u r ă  i n t e r e s a n t u l  s t u d i u  d e  Max Nordau 
d e s p r e  » N a ţ i o n a l i t a t e * .  V a l o a r e a  a c e s t u i  
s t u d i u  e s t e  c u n o s c u t ă  c e t i t o r i l o r  n o ş t r i  
l i m b a j u l  f r u m o s  î n  c a r e  » R o s m a r i n *  a i  
n o s t r u  a  ş t i u t  s é - ’l  î m b r a c e  e  g u s t a t  d e j a  
d e  c e t i t o r i i  n o ş t r i ,  c ă c i  î n  » T r i b u n a *  s ’a  
p u b l i c a t  m a i  â n t â i u .  V o r b a  e r a  n u m a i  
c a  i n t e r e s a n t e l e  o b s e r v a ţ i u n i  o r i g i n a l e  
a l e  g e n i a l u l u i  a u t o r  s ă  n u  r ă m â n ă  r e s 
f i r a t e  p r i n  a t â ţ i a  n u m e r i  d e  z i a r ,  c i  s ă  
f i e  c o l e c t a t e  î n t r ’u n  m ă n u n h i u ,  m a i  
a c c e s i b i l e  l a  c e t i t  ş i  m e d i t a t  A c e a s t a  
a  î m p l i n i t - o  » T i p o g r a f i a *  c â n n  a  r e t i p ă 
r i t  a r t i c o l i i  d i n  » T r i b u n a *  î n  b r o ş u r a  
d e  f a ţ ă .  I n  e s t e n s i u n e  d e  4 0  p a g i n i  
t i p ă r i t e  f r u m o s  p e  h â r t i e  f i n ă ,  a c e a s t ă  
p r e ţ i o a s ă  b r o ş u r ă  s e  t r i m i t e  f r a n c a t  p e n 
t r u  2 5  c r .  A  s e  a d r e s a  l a  l i b r ă r i a  » T i 
p o g r a f i a *  s o c i e t a t e  p e  a c ţ i u n i  î n  S i b i i u .  

*

D i n  „E nciclopedia R om ână“, 
e d i t a t ă  d i n  î n s ă r c i n a r e a  ş i  s u b  a u s p i c i i l e  
» A s o c i a ţ i u n e i  p e n t r u  l i t e r a t u r a  r o m â n ă  
ş i  c u l t u r a  p o p o r u l u i  r o m â n « ,  d e  Dr. C. 
Diaconovich, p r i m  - s e c r e t a r u l  » A s o c i a 
ţ i u n e i « ,  d u p ă  u n  i n t e r v a l  d e s t u l  d e  s c u r t  
a  a p ă r u t  f a s c .  16 ,  c u p r i n z â n d  a r t i c o l e l e  
Fuligo— Golescu. î n  a c e s t  f a s c i c o l  a f l ă m  
n u m ă r o a s e  a r t i c o l e  d e  i n t e r e s  s p e c i a l  
r o m â n e s c ,  c a  : G a b r i e l e s c u ,  G a n e ,  G a v r a ,  
G a v r i l ,  G e l u ,  G e o r g e  ( m i t r o p ) ,  G e o r -  
g e s ă u ,  G e o r g e  S t e f a n ,  G e r a s i m  T i m u ş ,  
G h e n a d i e ,  G h e o r g h i a n ,  G h e r e a ,  G h i c a ,  
G i o n ,  G i u r g i u  ( P a t a k i )  e p i s c o p ,  G o i a n ,  
G o l d i ş ,  G o l e s c u ; a p o i  a r t i c o l e  d e  l i t e r a 
t u r ă  c a : » G a z e t a  T r a n s i l v a n i e i « ,  l i m b a  ş i  
l i t e r a t u r a  g e r m a n ă ,  e t c . ; a r t i c o l e  d e  
i s t o r i e ,  e t n o g r a f i e  ş i  g e o g r a f i e :  G a i u s ,  
G a l a ţ i ,  G a l i ţ i a ,  G a l i i ,  G a l l i a ,  G e n u a ,  G e o 
g r a f i a ,  G e o r g i a ,  G e p i z i ,  G e r m a n i ,  G e r 
m a n i a ,  G e ţ i ,  G é z a ,  G h e o r g h i o ,  G h e r l a ,  
G h i m e ş ,  G i e s s h ü b e l - P u c h s t e i n ,  G i r o n d i n i ,  
G i u r g e u ,  G l e i c h e n b e r g ; a r t i c o l e  d e  f i l o 
s o f i c :  G â n d i r e ,  G e n i u ,  G n o s t i c i ,  G n o s t i 
c i s m ;  b i o g r a f i i  s t r ă i n e :  G a l i l e i ,  G a m -  
b e t t a ,  G a r i b a l d i ,  G a s t e i ’, G a y  - L u s s a c ,  
G l a d s t o n e ,  G o e t h e ,  G o g o l ; a r t i c o l e  d i 
v e r s e  : F u m a t ,  F u n d a ţ i u n e ,  F u r n a l  ( i l u s t r . ) ,  
G a l a c t o m e t r u ,  G ă l b i n a r e ,  G a n g r e n a ,  G â t ,  
G a z ,  G e l o s i a ,  G e m e n i ,  G e n ,  G o n e a l o g i a ,  
G e n e r a ţ i u n e ,  G e o l o g i a ,  G e o m e t r i a ,  G e o -  
t r o p i s m ,  G h i a ţ a ,  G i b b o n ,  G i m n a s i u ,  G i m 
n a s t i c a ,  G i p s ,  G i r  ( G i r o ) ,  G l a n d a ,  G l o a t a ,  
G l o b ,  G l y c o s a ,  e t c .

Abonamentele se fac la W. Krafft în Si
biiu (deposit general pentru România: E. Storck 
Bucureşti) şi se primesc numai pentru publica- 
ţiunea întreagă. Preţul de prenumerare: pentru 
un tom broşurat fl. 10.—, compactat fl. 11.60 (în 
România lei 25.—, resp. 28.50).

„Lupta pentru drept“.
— V oci de p resă . —

»Dreptatea«.
. . . T r e b u e  s e  f i m  b u c u r o ş i  c â n d  n i - s e  

d ă  î n  m a t e r i e  d e  l i t e r a t u r ă  j u r i d i c ă  o  
t r a d u c e r e  d e  v a l o a r e ,  d i n  t o a t e  p u n c t e l e  
d e  p r i v i r e .

»Lupta pentru drept« e  c r e a ţ i u n e a  
a c e l u i  g e n i u  j u r i d i c  Dr. Riudolf de Ihe- 
ring, c a r e  e  p o a t e  c e a  m a i  s t r ă l u c i t ă  ş i  
t e a  m a i  o r i g i n a l ă  i l u s t r a ţ i u n e  a  l i t e r a -  
c u r e i  j u r i d i c e  c o n t e m p o r a n e .

T r a d u c e r e a  d l u i  P ă c ă ţ i a n u  î n s ă  e  
m u l t  s u p e r i o a r ă  t r a d u c e r i l o r  a n t e r i o a r e  
ş i  c a  s t i l  ş i  c a  a p r o f u n d a r e  s e r i o a s ă  a  
o r i g i n a l u l u i ,  a v â n d  p e  l â n g ă  a s t a  a v a n 
t a j u l  d e  a  n e  p r e s e n t a  penultima  e d i ţ i e  
a  o r i g i n a l u l u i  n e m ţ e s c ,  e d i ţ i e  a p ă r u t ă  c u  
u n  a n  î n a i n t e a  m o r ţ e i  l u i  I h e e r i n g ,  c a r e  
a  s u p u s - o  u n o r  m o d i f i c ă r i ,  c a r i  î n l o c u e s c  
s t i l u l  ş t i e n t i f i c  g r e o i u  î n  â n t â i a  e d i ţ i e  c u  
u n  s t i l  m a i  u ş o r ,  a c c e s i b i l  ş i  c e l o r  n e -  
s p e c i a l i ş t i  î n  m a t e r i e  d e  d r e p t .

*

P olitica  n o a stră  naţională.
Sub titlul acesta general a apărut o in

teresantă broşură ce poartă titlul următor:
— Rolul dlui D. A. Sturdza în  

c h e s tiu n e ă  n a ţio n a lă .  Studiu 
istorico-politic de Teodor Raica, pro
fesor gimnasial. Ploeşti, Tipografia. 
»Democratul«, 1899. Format 8° mare, 
160 pagine.
Interesantul studiu al zelosului naţiona

list, dl Raica, e menit pentru lumea politică, 
din România, dar’ din nenorocire ne priveşte 
foarte mult, dacă nu esclusiv şi pe noi. E o 
lectură foarte folositoare, dacă nu necesară, 
tuturor bărbaţilor noştri, cari se interesează 
de politică. în marea crisă politică naţională, 
care nici astăzi nu s'a sfîrşit, dl Raica aruncă 
prin studiul seu o intensivă lumină, care va 
servi multora spre orientare în situaţia noastră.

Cartea costă 1 leu 25 bani, sau 60 cr, 
Se poate comanda direct dela autor, ori prin 
librăria  noastră.

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 2 Noemvrie n. 1899.

Hârtfe-inonetă română 
Lire turceşti . . .
Imperiali (15 R° am-) 
Ruble ruseşti 100 â .
Galbeni...................
Napoleon-d’ori . . 
100 Maree germane 
Livre sterling . . .

Cump. 9.18 vând. 9.24
1) n
n 18.95 1) 19.05
n 126.75 fş 127.75
n 5.65 n 5.70
n 9.55 n 9 69
n 58.57 n 59.u7
» 12.— Tt 12.10

Bursa de Budapesta.
Din 31 Octomvrie n. 1899.

Renta de aur ung. 4 % .................................
u n  n n °̂/o ' • ........................
„ ung. val. cor. 6° / o ..................................

împrumutul căilor ferate ung...........................
Bonuri rurale ung..............................................

„ „ croate-slavone........................
Obligaţiunile desp. rega liilo r ........................
Losuri pentru regularea Tisei şi Scghedin
Renta de hârtie austriacă.............................

„ de argint austriacă.............................
„ de aur austriacă..................................

Losuri austriace din 1860 .............................
Acţiunile b&ncei austro-ungare........................

„ „ d e  credit ung...........................
„ „ d e  credit austr.........................

Scrisuri fondare ale institutului de credit şi
economii „Albina“ ......................................

A rg in tu l..........................................................
Galbeni Îm părăteşti......................................
Napoleon-d’o r i ................................................
Mărci 100 imp. g e r m a n e .............................
London 10 Livre ster lin g i.............................

1 1 6 -
95 20

119.50
118.50 
91.10 
99.—

163.— 
137.75 
99.05 
99.— 

117.25 
134 75 
90 !.—
376.50
373.50

1 0 2 . -
5.70
5.68
9.58

58.97
12067

Bursa do Vieua
D'n 31 Octomvrie n. 1899.

Concurs.
Pentru ocuparea postului de învăţător 

dirig. la şcoala comunală din Copăcel (comit. 
Făgăraş) cu emolumentele:

a) salar anual 300 fl. v. a. solvind în 
rate lunare anticipative;

b) cuartir în edificiul şcoalei;
c) lemne focali şi 1/ 4 jugér grădină,
Suplicele instruate cu documentele ne

cesare să se înainteze la senatul şcolar până 
în 22 Noemvrie a. c.

,343] 1—2 Senatul scolastic.

Nr. 2772—1899. [335] 3—3
not.

Publicare de licitare.
Din partea subscrisei antistie comunale 

se face publicat şi cunoscut, că dreptul cu 
încassatul vămei pentru tîrg, ce este proprie
tatea comunei Câmpeni, la g Noemvrie a. c. 
st. n., dimineaţa la io  ore, în cancelaria co
munală se va da pe calea licitaţiunei în arăndă 
pe anii 1900, 1901 şi 1902.

Preţul strigărei: 3800 fl., dar’ şi dela 
preţul strigărei în jos se va arénda.

Ofertele în scris provăzute cu vadiu de 
10% se primesc.

Condiţiunile de licitare se pot observa 
în cancelaria comunală.

C â m p e n i ,  la 19 Octomvrie 1899. 
Antistia comunală: 

fu  Li 11 Christiana,
subnot. cerc.

K orkés M. György,
jude comunal.

Sz. 1112—1899 [336] 3—3

Árverezési hirdetmény.
Alulírott községelöljárósága ezennel köz

hírré teszi, hogy a Visza patakján levő két- 
kövii liszteJö vízim alm át  az 1899. évi 
november hó 25-én d. e. 10 órakor a 
község irodájában megtartandó nyilvános ár
verezésen, a legtöbbet ígérőnek az 1900. évi 
Január hó 1-től kezdődő három egymásután 
következő esztendőre bérbe adja.

Kikiáltási ár —  az eddigi évi haszonbér 
—  vagyis 821 frt. A  malom a kikiáltási áron 
alul is bérbe fog adatni.

Az árverezési feltételek a hivatalos órák 
alatt a községünk irodájában bárki által be- 
tekinthetök.

Hásságon, 1898. évi október hó 23-án.

Hadnagy Yiimos, Sander Mihály,
kőzs. jegyző. bíró.

Concurs.
La »Cassa de păstrare, reuniune în 

Sălişte« se deschide concurs pentru un post 
nou sistemisat de comptabil. j

Emolumentele sânt: \
1. Salar de 1200 coroane.
2. Parte din tantiemă.
3. Drept la cuincuenale, şi
4. Drept la fondul de pensiune a func- ; 

ţionarilor.
Dela reflectanţi se cere să fie absolvat 

vre-o şcoală superioară ori academică de co- 
merciu, şi să dovedească o praxă de cel 
puţin un an.

Instituirea se face până la proxima ! 
adunare generală ordinară în mod provisor. !

Cererile sünt a se înainta subsemnatei i 
direcţiuni, până în  15 Noemvrie n. a. c. j

S ă l i ş t e ,  în 27 Octomvrie 1899. 
Direcţiunea Cassei de păstrare (reuniune). 

Dr. N. Calefariu m. p.,
preşedinte.

1337] 2 - 2  O. Herţia m. p.,
prim-contabil.

Renta de aur 4°/0 ......................................  116.40
Renta ung. v. c. 4°/o . . . .  .................... 95 25
împrumutul căilor ferate ung............................... 119.60
Bonuri rurale ung.................................................. 118.5')

„ „ croate-slavone........................ 93 h0
Renta de hârtie austriacă ...................................99.55

„ „ argint austriacă . ...............................99.20
„ „ sur austriacă..................................117 4'1

Losuri austriace din 1860 .............................  134 75
Acţiunile băncei austro-ungare........................90S.—

„ „ de credit ung. . . . .  374.—
de credit austr.....................  870 —

Bursa de Bucureşti.
Din 18 Octomvrie v.

— iiuiiuiiiiiiiiiiiniiiinuiiiiiniHuuiuuiiiiimiriiiiiiminiiiTniiiiiiiniiii—

C i n e  v r e a  s é  c â ş t i g e

1 4 0 0  mărci (citea 250 florini)
\ câştig lunar, garantat, cinstit şi fără 
[ risic poate se câştige, aceia care îşi trimit 
1 adresa şi 0 marcă poştală sub V. 21 la 
\ Annoncen-Exped. K  F. W o j ta n ,  Leipzig- 

Lindenau. [315] 6—52
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B°/b Rente perpetuă 4°/0 Fonc. rur. . 79'/,
5 „ „ am. 1881 97*/. 6 „ „ urb. Buc. 86‘/a
5» . „ 1892 99 5 „ „ Iaşi 80'/,
6 „ . „ 1893 99 Banca Naţion 2400
5 n „ 1894 82 „ Agricolă . 290
4 „ n „ 1889 85 „ României .
5 , „ 90.94 87 „ de scont . 238
4 , , „ 1896 88 V, Dac. Rom.. . . 412
4 n n „ 1898 88'/, Naţionala . . . 425
Convertite ruraie. — Patria . . . .
6»/0 Obl. c. B. 1883 — Caustrucţii. . . 60
4‘/j „ „ „ 1890 — Basalt artificial .
B°/o * „ „ 1895 — Tramv. nou . .
5 „ Fonc. rur. . 91 */, Baia centrală. . 101

Pentru redacţie si editură responsabil: Andreiu Balteş.
Proprietar: Pentru »Tipografia«, societate pe
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l Păşunat de oi. f
i 0 Păşunatul comunei bisericeşti 0 
i 0 Şi politice JNoul-săsesc, de circa 0 
i 0 ÎOOO jugére, se dă în aréndá 0 
0 pe timpul până Ia finea lunci 0 

j 0 Februarie Spre acest scop se 0 
0 va ţine în Noul-săsesc licitaţiune 0 
0 publică Duminecă, 5 Noemvrie. 0
x Presbiteriül ev. în £
g [339] 2 -3 Noul-săsesc. g
« o o o o o o o o o o o o o o o *acţiuni: losif Marschall
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Poftiţi la  o nouă încercare a  norocului?

Fiecare
al doilea lo s

câştigă Í < # C â ş t ig u l  p r in c ip a l :

Un milion,

Cutezare grabnică e jumătate câştig !  

-  '

Un los întreg fl. 6. Un los pătrar fl. 1.50. 
Un los jumét. » 3. Un los optimă » — .75.

C a s a  d e  b a n c ă

Iacob Li. V<lier* et. fratele,
[340] l - s  P ia ta -m a r e  nr. 1.

x o c c

Câştigul principal
eventual

500.000 maree.

înştiinţare Pentru plătirea câştigurilor
garantează

s t a t  u  1 .
de

noroc.
I n v i t a r e  d e  a l u a  p a r t e  Ia

şansele de câştig
ale maréi loterii de bani, garantate de statul Hamburg, în care

trebue sé se câştige sigur
11 milioane mărci.

Câştigurile acestei avantajioase loterii, care, conform planului, conţine numai 
118 000 losuri, sânt următoarele, anume:

Cel mai mare câştig e eventual 500.000 măroi.
Premiu 300.000 mărci. 26 câştiguri â 10.000 m.

1 câştig â 200.000 » 56 » â 5000 »
1 » â 100.000 » 106 » â 3000 »
2 câştiguri ă 75.000 » 206 » â 2000 »
1 câştig â 70.000 » 812 » â 1000 »
1 » â 65.000 » 1518 » â 400 »
1 » â 60.000 » 40 » â 300 »
1 » â 55.000 » 140 » â 200 »
2 câştiguri â 50.000 » 36952 » â 155 »
1 câştig â 40.000 » 9959 » â 134,104,100 »
1 » â 30.000 » 9351 « â 73, 45, 21 »
2 câştiguri â 20.000 » în total 59.180 câştiguri

cari în puţine luni vin la s ig u ră  sortire în 7 despărţeminte (clase).
Câştigul principal al l-mei clase e 50.000 maree, se urcă în a 2 a clasă 

la 55.000 m., în a 3-a cl. la 60 .000  m., în a 4-a cl la 65.000 m., în a 5-a 
cl. la 70.000 m., în a 6-a cl. la 75.000 m., în a 7-a cl. la 2 0 0 .0 0 0  m. şi 
împreună cu premiul de 3 0 0 .0 0 0  m. eventual la 5 00 .000  m.

Pentru clasa primă, fixată oficial, costă:
losul original întreg numai 3. fl. 50 cr.

» » jumătate numai 1 fl. 75 cr.
» » pătrar  » 90 cr.

Preţurile pentru clasele următoare, cum şi lista esactă a câştigurilor, sânt evi
dente în planul de sortire, oficial, provăzut cu emblema statului, care plan 
la dorinţă îl trimit anticipando gratis şi franco.

Tuturor participanţilor la jocul de loterie le trimit, fără specială cerere, îndată 
după efectuirea sortirei lista oficială  a câştigurilor.

Plătirea şi spedarea sumelor câştigate se face interesaţilor direct prin  
mine, prompt şi sub cea mai strictă discreţiune.

Comandele rog a se face prin asemnată poştală, ori şi prin rambursa. 
Din causa terminului apropiat al sortirei, comandele sé se adreseze 
neamînat, ori cel mult până în

9  Noem vrie a. c.
cu deplină încredere la

Sam uel H eekseher sen.,

.

s
1
i

■

bancher şi zaraf în Hamburg.

O O O C w Ű C 20 0 0 C
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Subscrisul îmi permit a face on. public cunoscut, că din causa reducerei

depositului de marfă
s’au redus în mod însemnat preţul tuturor mărfurilor mele; cine doreşte

deci sé aibă

încălţăminte bune şi ieftine
binevoiască a se aprovisiona din prăvălia mea, asigurându-1 despre cel 
mai real serviciu şi cea mai cinstită marfă.

Rugând pentru comande numeroase, semnez

[338] 2—3

cu distinsă stimă

M .  B a  o l i i i o l  z k y ,
Sibiiu, str. Cisnădiei nrii i i  şi 24.


